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Von Elchen und Rettichen

oder
Eine nicht alltagliche Restauranteréffnung

Mehr als funf Gotterlaufe sind vergangen seit jenem
denkwirdigen Aufruf der Akibet Karilja Ni Sjepengur-
ken/Sud an die Wurdentrager und Wirdentragerinnen
unseres Reiches, an den Festivitaten zur Er6ffnung
ihres Restaurants “Zur lieben Frau Koénigin” in Sje-
penhusen teilzunehmen. Erst heute wurde der Fest-
tagsbericht, den lhre Hochgeboren Karilja seinerzeit
hochstselbst verfallite, vom KKAB freigegeben, da
'diplomatische Verwicklungen mit dem Bosparani-
schen Reich nun nicht mehr zu befiirchten seien' (Zitat
Parinor v. Loranin, Administrator der D.L.A.).

Wir erlaubten uns, hie und dort einige ergénzende
Bemerkungen einzufiigen, um unsere geneigte Le-
ser/innenschaft in den vollen Genul? des mitunter
recht eigenwilligen Stiles lhrer Hochgeboren kommen
zu lassen. Die Namen der Géste, welche an dar Festivi-
tat teilzunehmen die Ehre hatten, méget |hr den ange-
figten FuBnoten entnehmen.

Also das war mit dem Drachen, weil der Alrigjo (1) den
doch festgemacht hatte, und natirlich hatten wir alle
gedacht, weil da dach letzt ein echter Drache kommen
tut und ausgerechnet heute, wo doch die liebe Frau
Konigin aufgemacht werden sollte, nicht die richtige
natirrlich, sondern das Restaurant, aber stimmen tut’s
ja, und gekommen ist sie dann auch nach, aber spéter.
Ja, und da haben diese Schuppigen den losgemacht,
weil das war ja gemein, hat der Bert (Wohlgeboren Bert
R. v. Greuelfingen, auch im folgenden Bericht stets
gleich benannt) gesagt, und deshalb. Und weil der
dann weggeflogen ist, nicht der Bert, sondern der
Drache, da hat der Arjuk (1) ganz arg getobt, und dann
haben die Schuppten, weil das war der Herr Zisch (2)
und der Herr Schrat (3), der von dem Herrn Carracho
(5), die haben dann auch getobt, wegen der Sklaverei,
und deshalb. Also ehrlich, verstehen tu ich das nicht,
warum der denn freiwillig immer so einen Drachen bei
sich haben tun mag, weil die sind doch ganz arg ge-
fahrlich So wie damals, wie der Joschja (...) (Hochge-
boren Karilja fugte an dieser Stelle einen léangeren
Schwank aus ihrer Jugend im heimischen Bornland an,
welchen wir uns zu kirzen erlaubten). Ja, und dann
haben die sich geprigelt, dabei héatt' doch der Alrucho
(1), weil der ist doch ein Drachentdter und kein Dra-

chenbehalter, den sowieso irgendwann totgeschlagen, und
das war dann doch gemein, und so war's dann wohl besser.
Aber das wollt' der gar nicht so sehen tun, und dann wollt er
auch gar nicht mehr bleiben tun, dabei war ja noch nicht mal
alles so richtig angefangen, und das ist ja dann nicht sehr
nett. Aber es
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gefuhlt. Das war
dann auch das
Schiff mit dem von der Frau Amdbe (4), und wir hatten doch
keinen Teppich, und sowieso wér's dann kein richtig roter
gewesen, weil das wollte der Herr Crawallo (5) so, und dann
war er sogar noch ein biBchen verschnuppt und hat gemeint,
weil das ist doch der Herr Supjermann (4), und der st ganz
arg wichtig, aber da haben wir gemeint, die liebe Frau Konigin
hat doch auch keinen Teppich wollen, und die ist ja wohl noch
viel, viel wichtiger. Und da hat er dann zustimmen tun mis-
sen, der Herr Carlo (5), und wir haben dann die Bastmatte
geholt, und inzwischen hat er sich bei ihm entschuldigt. Das
ist wohl so wegen der Entenkette, hat mir dann spéater die
Margretje (6) erzahlt, aber was denn so ein Teppich mit an-



gebundenen Vogeln zu tun hat, konnte sie mir auch
nicht erklaren. Und dann wollt der Herr Suppendank (4)
doch nicht aus dem Boot, weil dann wéren ja die Samt-
schleifchen nafl3 geworden, und dann blieb er ihm Boot
stehen, und wir hatten alle Angst daf3 er noch reinfallen
tut, weil das hat ganz doll geschwankt, und deshalb.
Bis dann die Stinja und der Eljuscha ihn dann riiberge-
tragen haben, und die haben ihn auch ganz genau auf
die Bastmatte gestellt, und dann war alles wieder gut,
na, jedenfalls ein biBchen, weil dann kam doch die
Frau Barbara (7) angeflogen, weil's doch schneller
gehen tut als wie mit dem Schiff, und das wurd' ich
doch auch tun, aber mein Besen, der tut nicht fliegen,
nur kehren, und deshalb. Und da hat er dann so mit
dem Schnupftuch rumgewedelt, so als wollt' er Fliegen
verscheuchen tun oder sogar gleich in Ohnmacht fal-
len, und da hab ich rasch den Eljuscha geschickt,
damit der lieber ein biBchen von dem Riechsalz holen
tut, weil das hab ich noch von dem Amjuscha (lhre
Hochgeboren pflegt den Patriarchen v. Al'Anfa mit
diesem erfrischenden Namen zu bedenken), und das
war Uberhaupt schade, weil der doch nicht kommen tun
konnte, weil der dach immer so viel regulieren tun muf3,
dafd er nicht mal Zeit haben tut zum Kuchenbacken, bis
auf einmal, als (...) (Hier folgte eine nette Episode aus
der Taverne "Zum Dutzend Dotzen” zu Al‘Anfa, deren
Besitzer, der Vetter Ihrer Hochgeboren, Glonballa
Sjepengurken, ebenfalls auf dieser Festivitat zugegen
sein wird.) Und wie der dann wiedergekommen ist, der
Eljuscha, nicht der Amjuscha naturlich, da war's schon
wieder besser mit dem Herrn Schuppenhahn (4), weil
dann hat er schon mit der Frau Baccarra |7) gespro-
chen, nein eigentlich hat er ziemlich laut gescholten,
weil der Herr Praios das wohl gar nicht leiden kann,
wenn man fliegen tut, und deshalb. Und das war ganz
lustig, weil der Taptap (8) hat sich dann bei ihm auf die
Schulter gesetzt und hat Zuckersteine von ihm wollen,
und dann hat er wieder mit dem Wedeln angefangen,
nicht der Trappel (8), sondern der Herr Stulpenkamm
(4) natdrlich, und da hat die Frau Batja (7) ihn dann
doch lieber zuriickgerufen, aber das Riechsalz hab ich
lieber dabehalten, weil vielleicht tut ja noch mal was
passieren, und das tat es ja dann auch, aber spater.
Zuerst mal sind wir dann alle zur lieben Frau Kénig m
gegangen und haben sie angeguckt, aber nur von
auf3en, weil die Erdffnung ja noch nicht gewesen war,
und deshalb. Ja, und da haben wir dann alle dagestan-
den, und die Frau Blatta (7) hat dann die Pflanze pflan-
zen wollen, und wir haben dann alle gesagt, vor der
lieben Frau Kdnige, nicht der echten natlrlich, obwohl
die ist ja auch echt. Und dann ist sie ganz arg rasch
immer gréRer geworden, und der Herr Butterrahm (4)
hat wieder so komisch geguckt aber vielleicht tut der
Herr Praios ja auch keine Pflanzen mdégen tun, oder
Gartner, da tu ich mir doch die Frau Peraine loben tun,
weil die kann Pflanzen gut leiden. Aber vielleicht war's
ja auch wegen dem Hokuspokus, weil die Frau Brata
(7) ist doch gar keine Gartnerin, und deshalb. Aber das
kann ja dann auch wieder nicht sein, weil der. Herr
Curacao (5) ist doch auch so ein Handewedler, und der
soll sogar auf ihn aufpassen tun, weil der tut ihm ja gar
nicht von der Seite weichen, aber vielleicht ist das, weil
er doch gar nicht fliegen tut und auch kein Gértner ist,
und nicht mal was vorzaubern wollte der, und das war
dann wieder sehr schade, aber Herr Praios fand das
dann sicher besser so. Ja, und dann haben wir alle die
Pflanze angeguckt, und wir fanden das dann alle sehr
nett, und dann wurde es so richtig laut und auch recht
voll, weil doch die Trondehagler (Thorwaler) kommen
taten, und die hei3en ja auch so, und deshalb Und
dann ging das mit dem Schultergeklopfe los, und es
wurde so richtig nett, weil sie dann auch das Lehmfeu-
er (Prémer Feuer) dabei hatten, und der Herr Suppen-

tran (4) hat schon wieder so geguckt, aber getrunken hat er
dann namlich doch noch, nicht so wie der Herr Camillo (5),
weil der hat den Becher dann gleich wieder weg gekippt. Na,
da tut es mich nicht wundern, daf der immer so griesgramig
gucken tut, fast so wie einer aus Ouvenmas, aber nur ein
biRchen naturlich. Ja, aber er hatt's ruhig machen sollen wie
der Herr Sumatra (4), weil der wurde dann noch richtig lustig
und ist dann immer Uber die Bastmatte ‘ribergehopst, aber
erst

spater. Erstmal hab ich dem Eljuscha gesagt, daf er die Kiste
holen soll, weil der Orjucho (9) doch noch die Kokosniusse
kriegen muf3, wegen Neu-Sjepengarten, und deshalb. (Hoch-
geboren Orik Ubertrug Hochgeboren Karilja sein Lehen Neu-
Hjaldinggard, um seine Aufgabe als Ser Ni Benbukkula wahr-
nehmen zu kénnen.) Ja, und dann hab ich ihn noch kréaftig
schimpfen mussen, weil der Bert hat doch gar keine greuli-
chen Finger, sondern ganz ritterliche, weil er ist doch auch
einer, und der Orkja (9) meinte, das wéar doch, weil der Bert
so heiBen tut, aber da ist er wohl ein biBchen vergeRlich,
wenn er sich das nicht mal merken kann, wie einer hei3en tut.
Und weil wir dann doch fast alle da waren, nur der Herr Kratz
(10) nicht, weil da tat ich das noch nicht wissen, weil doch die
anderen auch noch kommen wollten, und das taten sie ja
dann auch, und dann ging's ja erst richtig los, und das war
dann ja sehr lustig, nur fur den Bert war's gemein, und das
war dann ja nicht so nett. Aber erstmal war dann jetzt die
richtig echte Er6ffnung, und wir haben uns dann alle ganz arg
feierlich gefiihlt, und auch ganz geehrt, weil doch die liebe
Frau Konigin die liebe Frau Kénigin eréffnen tun wollte, weil
sie doch auch fir sie so hei8en tut, und deshalb. Und dann
hat der Bert das eine Ende genommen und ich das andere,
und dann ist die liebe Frau Konigin hingegangen und hat das
Band durchgeschnitten, so ein schones samtiges rotes, und
da tut heute die Glocke dran hangen, wo man dann lauten
mufB3. Und dann haben alle ganz laut gejubelt, aber ich weil3
nicht ob denn der Herr Caramba (5) auch mitgejubelt hat, weil
ich doch viel zu stolz war zum Gucken, und der Bert hat einen
ganz roten Kopf gekriegt weil er sich doch auch so freuen tat.
Und wie wir dann alle so reingehen wollten, weil doch die
liebe Frau Konigin jetzt so richtig er6ffnet war, und weil wir sie
doch auch von innen angucken wollten, da kam dann doch
noch der Herr Star (10), weil das ist ja so weit weg, und des-
halb. Und weil er doch ganz bestimmt traurig war, weil er
doch jetzt die Ertffnung verpal3t hat, da haben wir die liebe
Frau Konigin gleich noch mal eréffnet, und das ist auch bes-
ser so, weil es doch auch zwei liebe Frau Koniginnen geben
tut, und deshalb. Der Bert, weil der ist ndmlich ganz arg klug,
der hat dann einen Knoten in das Band gemacht, und dann
haben wir wieder festgehalten, und die liebe Frau Konigin hat
dann den Knoten wieder aufgemacht, und das hat dann ein
biRchen gedauert, weil der Bert tut wohl immer ganz arg feste
Knoten machen, und dann haben wir alle noch mitgeholfen
dabei, nur der Herr Gurkenklag (4) nicht, weil der tat schon
ein biRchen schwanken, weil Lehmfeuer gibt's wohl bei der
Amobe nicht. Und dann sind wir also alle rein gegangen, und
der Bert ist dann gleich in die Kuche, weil er ist ja der Ritter
und der Koch, und ab dem né&chsten Tag dann auch mein
Verlobter, und er hat mir gar nicht verraten, was er mir denn
dann schenken wollte, er hat nur gesagt weil ich doch erst
morgen den Elch kriegen tu, und deshalb. Den hat tbrigens
der Herr Krallo (5) machen lassen, und dann kann er wohl
doch nicht immer so griesgramig sein, weil der Elch war ganz
arg toll, aber erst morgen. Ja, und ich hab dann zu trinken
rumgebracht so wie immer im Dutzend Dotzen in Alhambra,
und ich hatte auch gar keine Hagebutten, aber das wird ich
jetzt sowieso nicht mehr tun, weil ich bin doch jetzt die Baro-
nin, und das hab ich der lieben Frau Konigin versprochen.
Und dann war’s so richtig nett, und der Bert hat die Eidech-
senschwénze gebraten, und der Herr Wirr (2), weil der wollte
helfen, der hat dann die Erdépfel geschélt, und die Frau
Schanka (11) hat dann dem Trondje und der Rikja (19) scho-
ne Augen gemacht, und der Herr Schlangenschrat (12) hat
dem Herrn Nasch (10) das W rfeln beigebracht, und das war



ganz arg nett, und dafur hat uns dann der Herr Wisch
(2) und der Herr Krach (3) das mit den Korkbéllen
(Krrrt - ein echsischer Volkssport) gezeigt, aber erst
dann am néchsten Tag, weil doch jetzt, aber das hab
ich ja schon gesagt. Ja, und die liebe Frau Konigin kam
auch mal gucken in der Kiche, aber die hat dann nicht
helfen missen, weil sie ist doch die Konigin, und die
Frau Marlene (6) hat dann mit der Frau Backa (7) und
mit der Frau Irma (14) und mit dem Herrn Eierschmaus
(15) ganz viel gelacht, weil die taten sich schon gut
kennen. Und der Herr Ahorn (16) hat mir dann erzéhit,
weil das Lehmfeuer gar keins ist, aber dafir Winsel-
feuer (Inselfeuer, thorwalscher Kokosschnaps), und
geschmeckt hats genauso gut, und dann hat er uns
noch das Bérchen (ein Olporterwelpe) geschenkt, nicht
das Bérchen (so der Rufname des erstgeborenen
Sohnes von Hochgeboren Karilja und Bert R. v. Greu-
elfingen, Karilbjert Pjerow Thezmar Sjepengurken-
Greuelfingen von Sjepengurken/Sud) natirlich, weil
das kam ja erst nach der Vermahlung, und das ist ja
auch vorn Bert, und deshalb. Aber weil's aussehen tat
wie eins, haben wir's so genannt und das war ganz,
ganz arg nett von dem Herrn Argon (16), find ich. Und
dann wurd's gerade so richtig lustig, weil der Herr
Torfribe (17) hat dann ganz schén zu singen angefan-
gen, und die Frau Blanka (7) hat dazu getrommelt und
das Béarchen hat dazu geheult, und gerade fing der
Herr Wurzeltrank (4) mit dem Bastmattenhipfen an, da
kam dann der Balla und der Glonballa und der Han-
balla und der Fjodor. Und wie ich mich gerade so rich-
tig freuen wollte, weil doch meine Vettern auch da
waren, da rief der Balla schon, wo denn der falsche
Batzen ist, und ich sag' noch, aber der Pettar ist doch
gar nicht hier, weil den tu ich doch nicht einladen, die
gemeine Sumpfranze, da sind die schon m die Kuche
gesturmt und dann hor ich den Glonballa fragen, ab
denn hier einer Beriljo hei3en tut, tut aber keiner, und
der Bert sagt nee, aber ich bin der Bert, weil's la auch
stimmen tut, und dann nimmt der Balla einen Rettich,
weil die lagen da, weil wir doch auch ein Rettichstipje
machen wollten, und da will ich ihm das gerade sagen,
weil wir den doch noch brauchen, aber da brillt der
Balla schon, daR das jetzt fir den falschen Tag ist (Die
Bewerbung lhrer Hochgeboren um ein Lehen im Kemi-
Reich wurde seinerzeit zunéchst abgelehnt, da sie den
'Einsendeschlul?’ verpaf3t hatte. Ungllcklicherweise
verfaBte Wahlgeboren v. Greuelfingen jenes Ableh-
nungsschreiben, was zu einer ernsten Fehde um ‘den
falschen Tag' mit den Vettern von Hochgehen Karilja
fuhrte.) und haut dem Bert den Rettich auf den Kopf.
Das war dann wirklich ganz arg gemein, weil doch der
Bert so nett ist, aber das taten die da ja noch nicht
wissen und dann wollt ich gerade den Hanballa fest-
halten, weil der wollte auch so einen Rettich, und ich
wollte das nicht, und da hat der Bert dann schon eine
Kokosnuf3 genommen und wollte dem Balla die an den
Kopf werfen, aber der hat sich dann geduckt, und dann
ist die dem Herrn Ascheneimer (18) an den Kopf geflo-
gen und der wurd dann ganz arg witend, und so wurd
das dann immer mehr. Weil der ist dann rein und wollte
den Bert hauen, und die Frau Isolde (14) wollte das
nicht und der Herr Schandhorn (16) auch nicht, und
dann haben die dann den Herrn Aasgeier (18) gehau-
en, und dann taten bald alle Rettiche durch die Luft
fliegen, und die Kokosnusse, die taten das auch, und
das war dann doch richtig lustig, weil die liebe Frau
Konigin hat dann eine Bratpfanne genommen und
damit die Rettiche wieder zurtickgeworfen, und jetzt ist
das hier in Sjepenhusen ein Spiel, und wir haben das
dann Pfannenball genannt, weil wir tun das nicht mit
Rettichen, weil die sind ja eigentlich zum Essen, und
deshalb. Aber das war arg nett von der Frau Kdnigin,
weil sie uns doch gezeigt hat wie das gehen tut. Und

dann haben die ganzen Tornagler (Thorwaler) geworfen und
gejohlt, weil die tun das immer so, und gerade wie so ein
Rettich geflogen kam, da tat sich der Herr Chentasu (5) ganz
geschickt hinter dem Herrn Kugelmann (4) verstecken, weil er
wollte wohl lieber von hinten auf ihn aufpassen tun, und der
hat dann den Rettich genau es Auge bekommen. Und das
war ja so richtig gemein, und dann ist er ganz schnell raus
der Herr Krakelo (5), weil der wollte wohl lieber nicht mitwer-
fen, weil er doch so fein angezogen war, und dann hat er
ganz laut geschrieen, weil doch einer die Botschaften retten
mufte, dabei gab’s drin gar keine, und der Herr Wirbel (2) tat
dann mit dem Schélen aufhdren tun und tat in die Gaststube
springen und wollte nach den Rettichen haschen, aber ich
hab vergessen, ihn zu fragen, weil das dach sicher auch so
ein neues Spiel ist und wir haben auf dem Fest ja ganz viele
schodne Spiele gelernt, und er tat dann so in die Luft hopsen,
und wie er dann so runterkam, da hat er so mit dem Schwanz
den Herrn Zumbelkram (4) getroffen, und der ist dann mit so
einem richtigen Platsch in die Torte gefallen, und ich hatte
doch vorher noch der Stinelja gesagt weil die doch erst fur
morgen war, aber da stand sie dann noch, nein, jetzt dann
nicht mehr. Und der Herr Kurgan (4) sah ein biRchen albern
aus, wie er da so auftauchen tat, weil die Torte doch ganz
weild gewesen war und das Auge doch ganz blau, und das tat
so richtig hiibsch leuchten, und er fand das wohl auch ganz
lustig, weil er hat ganz laut gekichert, und da war ich froh,
weil's dann wohl dem Herrn Praios auch gefallen tat. Aber ich
konnt dann gar nicht mehr richtig gucken, weil dann kamen
die, die immer auf den Herrn Gekratzo (5) aufpassen tun, weit
die muf3ten dann jetzt auch auf den Herrn Truppenjahn (4)
aufpassen, weil das konnte der Herr Labello (5) von draul3en
nicht tun, und deshalb, und die haben ihn dann mitgenom-
men, und die Bastmatte. die haben sie aber dringelassen,
und die tut jetzt vor der Tir liegen, weil dann sind alle gleich
immer ganz wichtig, weil sie doch darliber missen, und jetzt
tut es dann nur noch wichtige Gaste in der lieben Frau Koni-
gin geben, und deshalb. Und das mit der Frau Avanti (6) war
dann auch sehr lustig, weil die war erst ganz arg geschickt,
weil sie tat allen Rettichen ausweichen tun, sogar die, die der
Fjodor geworfen hat, und das kann er wirklich, weil wir haben
fruher immer Ribenzielwurf auf die Ulme am Fluf3 gelibt zu
Hause, und da hat er immer gewonnen, und ein Rettich ist ja
fast so wie eine Riibe, und deshalb. Ja, und wie sie’s dann
endlich bis zur Tur geschafft hat, die Frau Maja (6) natirlich
und nicht die Riibe, weil sie wollte wohl auch lieber raus, weil
sie doch auch so feine Kleider hat, da war sie dann mit einem
Mal gar nicht mehr so geschickt, weil dann tat sie sich noch
ganz erleichtert umschauen

tun, weil sie das doch jetzt geschafft hatte, aber das hatt sie
besser nicht tun sollen, weil da war ja noch die Stufe, da wo
jetzt die wichtige
Bastmatte liegen tut.
Und dann tat sie
ganz laut Uber die
Veranda poltern, und
so war das dann
ganz umsonst, weil
doch das Kleid ganz
staubig war, und
dann hatt' sie auch
drinbleiben  kénnen,
weil wir wurden dann
alle noch sehr stau-

big, und deshalb.
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dem Wirfeln aufhdren tun wollte, aber der Herr Ratz (10), der
wollte das wohl, aber vielleicht auch nicht, weil ich hab nam-
lich vergessen, ihn dann zu fragen, weil vielleicht héatt er uns



dann ja noch ein Spiel zeigen wollen, aber die Frau
Bratja (7) jedenfalls, die wollte das nicht, und deshalb.
Da hat sie dann auch gar nicht auf den Trampel (8)
héren tun wollen, weil der fand das lustig, und ich hab
dann noch der lieben Frau Konigin gesagt, weil nicht,
wenn sie da so mit der Pfanne wirbeln tut, dal sie
dann nach den Tappel (8) treffen tut, weil der ist la
keine Ko-kosnuf3, auch wenn ein bil3chen so aussehen
tut, aber schwarz, und deshalb. Und das wollte die
Frau Blatta (7) wohl auch lieber nicht, und dann hat sie
namlich alles ganz arg ruf3ig gemacht. Weil dann hat
sie so in die Hande gepustet, aber die waren nicht so
dreckig, weil so dreckige Hande tut la nicht mal der Aljo
haben tun, und der ist doch der Koéhler, weil sie hat
dann wieder herumgezaubert, und diesmal sogar so,
da es dem Herrn Praios gefallen tat, weil der hat
immer noch gekichert, nicht der Herr Praios naturlich,
weil das tu ich ja nicht wissen, aber der Herr
Sudelwahn (4), und deshalb. Aber mir hat's nicht so
gefallen tun, weil jetzt doch alles ruRig war, und dann
haben wir alle ganz laut und ganz viel gehustet und
gekeucht, und das tat in den Augen brennen Und dann
taten wir dann also wieder alle vor der lieben Frau
Konigin stehen, weil sie jetzt zwar ertffnet war, aber
ganz schmutzig, und dann hab ich den Balla und den
Glonballa und den Hanballa und den Fjodor erst mal
ganz kréftig ausgescholten, weil das doch alles nur
wegen dem Rettich war, und der Bert hat sich dann
entschuldigt wegen dem falschen Tag, weil er doch da
noch gar nicht gewuf3t hat, weil ich das doch bin, und
jetzt tut er mich ganz arg lieb haben und ich ihn ndm-
lich auch, und deshalb. Und dann wurde alles wieder
gut, und dann muf3ten alle erstmal kehren und schrub-
ben tun, und da hab ich dann aber aufgepalflt, weil die
liebe Frau Konigin doch wieder ganz blitzblank werden
mufRte, weil doch heute die Eréffnung war, und des-
halb. und dann taten wir uns dann alle im Fluf} wa-
schen tun, weil sonst wéar ja alles wieder gleich
schmuddelig geworden, auch die Frau Martha (6), und
da hatt sie wirklich gleich drin bleiben kénnen. Und das
war dann noch ganz lustig, weil wir haben dann alle
geplanscht und uns naRgespritzt, und auch der Herr
Gurgelschal (4), der wollte unbedingt mitmachen tun,
obwohl der doch gar nicht ruB3ig war, und der hat dann
ein biBchen arg geschwankt, und dann ist er noch in
die Busche gefallen, und gerade auf die Frau Schanna
(11) drauf, weil die lag da mit der Rita (19), weil die
wollten sich da wohl ausruhen tun, obwohl ich gar nicht
weil3, warum, weil die hatten doch gar nicht mitge-
macht, weil die waren wohl schon friiher gegangen,
und vielleicht wollten sie ja auch nur die Vogel anguk-
ken tun, weil hier tut es ganz viele bunte geben, aber
vielleicht hatten die auch schon vorher gebadet weil die
waren ja beide ganz nackig, und deshalb. Und dann
sind wir alle wieder rein, und der Bert hat dann wieder
weiter gekocht, obwohl Rettichstipje tat's dann nicht
mehr geben, und Uberhaupt hat alles so ein bil3chen
wie beim Schmied geschmeckt, aber es war dann noch
ganz arg schon, weil wir haben dann gegessen und
getrunken und dann ganz viel erzéhlt und ganz laut
gesungen, und dann haben wir ganz viel getanzt, und
dann wollt ich dem Herrn Kajubo (5) den Bornplattler
beibringen tun, aber er ist wohl ein biBchen geschamig,
weil der wollte das dann lieber nicht, und dann hab
ich's dem Herrn Wuschelhahn (4) gezeigt, und der fand
das dann ganz arg lustig, und Uberhaupt fand der dann
alles ganz arg lustig, auch wie der Herr Credenzo (5)
dann spater ins Wasser fallen tat. Das war dann, wie
dann alle wieder aufs Schiff rudern taten, weil es dann
schon ganz arg spat war, und die Erdffnung schon
ganz lange gedauert hatte, da hat namlich der Herr
Muselman (4) den Herrn Kajahlo (5) aus dem Boot

geschubst, weil er wohl dachte, weil wir doch alle gebadet
hatten, und deshalb. Und der Herr Kracho (5) tat dann ganz
laut prusten und spucken und wollt gerade mit dem Schimp-
fen anfangen tun, und weil er dann gesehen hat, weil das
doch der wichtige Herr Tulpensam (4) gewesen war, da hat er
dann doch lieber nicht geschimpft, und auch die liebe Frau
Konigin hat gelacht, und dann hat's wohl sogar dem Herrn
Boron gefallen und nicht nur dem Herrn Praios und uns, und
dann haben wir alle sehr gelacht. Und dann hat die liebe Frau
Kdnigin die Frau Stanja (11) ganz lange gekiif3t, und das war
dann ganz arg schén, und wir waren dann alle richtig gerihrt,
und das war dann das Ende von der Erdffnung. Und am
nachsten Tag war dann die Verlobung, weil doch der Bert
jetzt auch mein Gemahl ist, und nicht nur der Koch und der
Ritter, und da hat er mir dann den Elch geschenkt, nicht den
echten, weil dem waér's ja viel zu warm hier, aber den Stof-
felch, und da hab ich mich so arg gefreut, weil ich hatt dann
fast geheult, aber ein biRchen geschnieft hab ich, und dann
taten uns alle gratinieren, und noch ganz viele Geschenke
haben wir dann gekriegt, und alle waren ganz fréhlich, nur der
Herr Strudelrahm (4), der war ein bichen bleich, und der
Herr Salato (5), der tat immer so mit den Augen rollen tun,
aber vielleicht war das noch, weil noch das Salzwasser bren-
nen tat von gestern, weil er dach lieber im Meer baden tat
und nicht im Flu3. Aber da héatt er sich doch besser vorher
ausziehen sollen, weil so war dann die feine Kleidung ganz
unfein geworden. Und dann haben wir wieder ganz viel gefei-
ert, und es war dann genauso schon wie zu Hause in Neben-
niedersjepengurken, nein eigentlich viel schoner, weil hier ist
ja der Bert und die liebe Frau Konigin ist sogar doppelt da,
und deshalb.

(1) Seine Wohlgeboren Alrik Drachentéter, Sah Ni Sebourg
(2) Seine wohlgeborene Excellenz Srrszzir'tzzrszch, Sah Ni
Plane, Edler von Vinsalt, Gesandter des Kemi-Reiches zu Vinsalt
(3) Seine Excellenz Szschrszar, Gardemarschall der Sonderein-
heiten des Kemikdniglichen Affairenbureaus
(4) Seine hochgeborene Excellenz Sumudan von Aldyra und
Kabash, Hoher Gesandter der Kaiserin des Bosparanischen
Reiches Horas zu Khefu
(5) Seine hochwohlgeborene Excellenz Dio Cardassion de Cava-
zo, Cancellerius der Kemi, Neset Ni Djunizes
(6) lhre Hochgeboren Marie Huans, Akibet Ni Chaset
(7) Ihre Hochgeboren Battrah, Akibet Ni Pet'hesa
(8) Tapam, der Hexenrabe Ihrer Hochgeboren Battrah Ni
Pet'hesa
(9) Seine Hochgeboren Orik Torkilsson, Ser Ni Benbukkula
(10) Seine Hochgeboren Skar Shr Szinth, Akib Ni Djerniako, Sah
Ni H'Rabaal
(11) lhre Hoheit Chanya Al'Mout'pekeret, Hekatet Ni Chentasi
(12) Seine Hochgeboren Hyronimus Langebaart, Akib Ni Tani
Morek
(13) war nicht geladen und kam auch nicht
(14) lhre durchlauchtigste Excellenz Fédaykim-Gardemarschallin
der Flotte Iskra Smorebrod, Repat Ni Neu-Prém
(15) Seine erlauchtigste Excellenz Fédakykim-Gardemarschall
des Heeres Garion Eisenfaust, Hatya Ni Chrysemis, Akib Ni
Marlan
(16) Seine Wohlgeboren Aragorn Arathornsson, Sah Ni Ela
(17) Thorstun Stangenhieb, Skalde
(18) Asgeir Hakonsson, Steuermann
(19) Rina Al'Mhar, erste Schreiberin lhrer Hochgeboren Karilja
Sjepengurken Ni Sjepengurken/Sud

Anja Jacke

Tausend Dankeschons an Armin fur Inspirationen und viel, viel
Lob! Und eine kleine Nach- Entschuldigung: Ich méchte mich bei
all denjenigen ganz herzlich entschuldigen, die ihre Geschichten
und Held/innendokus damals an Silke geschickt haben. Diese
fanden leider u. a. wegen Silkes Krankheit nie den Weg zu mir,
so dal} Eure Heldinnen in diesem Bericht leider nicht erwahnt
werden. Sorry!



Von Schrecknis und Schliche des Dreizehnten

Gar Schauderhaftes ist aus den Weiten des Kemireiches zu vernehmen Und da es zu diesen Zeiten
wahrhaft unabdinglich flr das wettere Gedeihen unseres schénen Reiches der Kemi ist, wollen wahr auf
den folgenden Seiten die schwere Aufgabe auf uns nehmen und von diesen dunklen Machenschaften
verbrecherischer und unheiliger Wesen getreulich berichten:

Ohne UnterlaR fielen Herrn Efferds Regenfluten seit
Tagen schon aus dem dunklen Firmament, ergossen
sich schwillwarm Uber das Blatterdach des kem'schen
Dschungels, unter dem dampfend Frau Tsas lebendige
Vielfalt wucherte.

Knéchelhoch stand der zdhe und schlammige Morast
auf dem ganzlich aufgeschwemmten Pfad, dessen
Seitengraben schon mit Beginn der diesjahrigen Som-
merregenzeit Ubergelaufen und davongespult worden
waren

Hie und da zerrif3 der Schrei eines Tukans oder Baum-
kreischers das monotone Tropfen und Platschern aus
den Wipfeln der Urwaldriesen, in deren Geéast in der
finsteren  Morgenddmmerung ddsende  Sodjani-
Faultiere baumelten

Drunten auf dem aufgeweichten Wege rumpelte ein
zweiradriger Karren schwergangig Uber die freigespul-
ten Wurzeln, achtlos hindurch zwischen Pfiitzen und
Schlagléchern. Der mit Schlamm besudelte gemeine
Fuhrmannsknecht droben auf dem Bock der vergitter-
ten Chaise fluchte wie ein thorwalscher Halsabschnei-
der, obgleich sich de beiden vorgespannten Maultiere
leidlich mihten. Nun, da sie am Rande der Erschop-
fung standen, drohte der schwere Guterwagen immer
ofter weg zurutschen, abzusacken oder steckenzublei-
ben. War ihnen schon gestern, kurz nachdem sie die
sicheren Mauern der Klosterfestung Memento Mori
hinter sich gelassen hatten, der angeschwollene Seve-
ryn-FluR fast zum Verhangnis geworden, so wiirde es
spatestens heute Abend im Delta-Gebiet des grolien
Stroms Astar6th keinerlei Durchkommen mehr geben.
sicherlich hatte sich das gesamte Gebiet um die Ko-
nigstadt Khefu langst in ein einziges grofRes, morasti-
ges Schwemmland verwandelt.

Ein Blick Uber die Schulter offenbarte dem Fuhrmann,
daR sich der Gefangene in seinem Rucken offenbar mit
seinem Schicksal abgefunden hatte. Obwohl er schwe-
re Handeisen trug und man ihn vorsorglich auch noch
geknebelt hatte, lag er ruhig auf dem Boden der ver-
gitterten Chaise, offenbar m eine Art meditativen Halb-
schlaf verfallen

Hinter dem Wagen marschierten noch immer wacker
die beiden jungen Ordensnovizen als Bedeckung Bei
jedem Schritt rammten sie die Stiele ihrer Schnitter tief
in den Boden, um auf dem trigerischen Grund Halt zu
finden und mit dem schlingernden Karren und dem
voraus-schreitenden Streitrof3 ihres Anfuhrers Schritt
zu halten. Die durchnéften Umhénge hingen ihnen
schwer um die Schultern und klebten an den Kirassen,
derweil ihnen bei jeder Bewegung ein Schwall lauwar-
men Regenwassers vom Rand ihrer Tellerhelme in den
Nacken schwappte, um sodann unangenehm den
Rucken hinabzurinnen. Trotz aller auRerlichen Unbil-
den trugen sie den Raben des HI. Laguan voller Stolz
auf Schild und Herzen, und als ihr vornweg reitender
Anflhrer gar unverdrossen lauthals ein Responsorium
zu Ehre und Lobpreisung des Herrn anstimmte, fielen
sie sogleich neuen Mutes ein, um solcherart die laster-
lichen Fliiche des Kutschers zu Ubertdnen.

Wahrend sein treues Rof lockeren Zugels vorsichtig
einen Huf vor den anderen setzte und er selbst rein
aus dem Gedachtnis samtliche funf mal flnf Verse des
hymnischen Wechselgesanges rezitierte, hing der

Anfihrer der kleinen Kolonne disteren Gedanken
nach. Er hatte seinen ehrfurchtgebietenden Rabenhelm
abgenommen, und das glatte schwarze Haupthaar hing
an seinem Rucken naf3glanzend fast bis zur Schabrak-
ke seines Pferdes herab. Sein gepanzerter Handschuh
griff nach dem schwarzen Reitumhang und schlug ihn
Uber die linke Schulter zurlick, schwere Regentropfen
prasselten und zerplatzen auf der préchtig ziselierten
Brunne des Grofinquisitors des Kemi-Reiches.

Ausgerechnet fir das Ende dieser Woche habe Ihre
Eminenz, die erhabene Hohepriesterin, die Verurtei-
lung des geféahrlichen Ketzers Raistlin Majere Deron
auf dem Richt-Feuerplatz zu Laguana angesetzt wie
sie ihn selbst, ihren treusten Diener, mittels der wun-
dersamen Verstandigung hatte wissen lassen. So
erwartete man nun von ihm, dal3 er den greulichen
Ketzer rechtzeitig zu diesem Termin nach Laguana
schaffte - wie, das war der hohen Frau Marschallin
einerlei. Nun aber lag der geweihte Boden der Me-
mento Mori hinter ihnen, und ein weiterer langer Tag
vor ihnen.

“Wohl noch zwei Meilen bis Zut'hedsh", rief er nach
hinten Uber die Schulter, um die beiden Novizen auf-
zumuntern und anzuspornen. Keinerlei Antwort. Er
zluigelte seinen schlachterprobten Hengst Kacha und
wandte sich um. Um besser durch den dichten Regen
spéhen zu kénnen, kniff er das ihm verbliebene rechte
Auge zusammen - das linke hatte er vor Jahren wéh-
rend des Unabhéngigkeitskrieges, beim Kampf um
Khefu, verloren.

Er zwinkerte zweimal hintereinander; kein Zweifel, die
beiden Novizen waren einfach verschwunden! Der
Fuhrmannsknecht schien von alledem nichts mitbe-
kommen zu haben, und so brachte er nun &rgerlich
sein Gefahrt zum Stehen, um den Grund des Haltes zu
erfahren. Fur Erklarungen sollte keine Zeit mehr blei-
ben. Mit einem Mal war die regengeschwéangerte Luft
erfillt von schaurigem Geheul. Boronian Varzim
Péaestumai fuhr wieder herum, gerade noch rechtzeitig,
um die schauderhafte, halb-verweste Kreatur wahrzu-
nehmen, die auf ihn losstirmte. Selbst das Schlachtrof3
Kacha stieg auf die Hinterhand, als es den furchterre-
genden Zombie erblickte und das faulige Fleisch wit-
terte, so dal3 der Uberraschte Reiter aus dem Sattel
stirzte. Der Zombie trieb seine Klauenhénde in die
Flanke des verangstigten Tieres. Hier nun machten
sich die lebenslang geschulten Reflexe eines laguani-
schen Ordensritters bezahlt: Noch im Fallen hatte er
seine berlchtigte Klinge Aphta aus der Scheide ge-
rissen, in einer einzigen flieRenden Bewegung rollte er
sich ab, geradewegs vor die FuRRe der untoten Schrek-
kenskreatur. Uber und iiber mit Schlamm besudelt
sprang er auf, am einziger wuchtiger, beidhandig ge-
fuhrter Hieb, und das abgeschlagene Haupt des Zom-
bies flog im hohem Bogen ins nahe Dickicht.

Hinter ihm gellten die angsterfiillten Schreie des armen
Fuhrmannsknechtes. Sein Karren war von sechs weite-
ren Untoten in unterschiedlichem Verwesungszustand
umzingelt worden, die sich langsam auf ihn zu beweg-
ten.



Es blieb keine Zeit zu verlieren, Boronian Paestumai
ballte die rechte Faust, reckte sie m Richtung der Zom-
bies und stimmte einen monotonen Singsang in der
krachzig-kréhenden Rabensprache an. Die Untoten
verharrten zaudernd, dann wanden sie sich unverse-
hens m offensichtlich heftigen Schmerzen, ehe sie mit

Vor den Augen des ndherkommenden Boronis und des
entsetzten Kutschers loste er sich buchstablichen Luft
auf. Paestumai versetzte dem Kutscher, der sich vor
Angst die Beinkleider benaflt hatte, vor Zorn einem
Faustschlag, so daB er rittlings vom Kutschback in den
StralRenschlamm stiirzte. Sodann drehte er mit einem

einem erlésten Aufseufzen darniedersanken. Auch Tritt seines Stiefels einen der auf dem Bauch liegenden
Boronian fiel im tiefen Zombies auf den Ricken. Er
Schlamm zitternd auf die ) erschauerte. Er kannte den
Knie. Die Invokation seines co— Mann, der vor ihm lag, dessen
Herrn und das Mirakel hat- - s letzte heilige Ruhe durch boro-
ten ihn viel Kraft gekostet. (T .l'-'.'ﬁ r nungeféllige Magie und Nekro-
“Boron gratias!" entfleuchte = "\‘3_ mantie lasterlich entweiht worden
es seinen Lippen. s ar— W war. Es war der alte Lutbirg, der
Gerade, als er nun zu einem of .L'g : ) AR seinem Vater jahrzehntelang als
Dankesgebet ansetzen  Flel | £ Plantagenaufseher gedient hatte,
wollte, lieR ihn ein erneuter &8l \ TR _ und den er vor drei Goétterlaufen
Schreckensschrei des ver- - A = [ 4 eigenhandig auf dem Anger von
angstigten Kutschers auf- ! ‘4 "\ ){“ 7 us Zut'hedsh begraben hatte. "Bei
blicken. Keine zehn Schritt & e Y der Herrlichkeit der vierten Spha-
von ihm entfernt stand G NS re, bei der Macht Bishdariels
namenlos  lacheind  der ' und der Unfehlbarkeit von Uthars
Gefangene Raistlin. Jedoch d unwiederbringlichem Pfeil - dafiir
stand er nicht mehr inner- ‘f : wirst du brennen, Ketzer!” ge-
halb, sondern neben dem [ lobte er. Mit einem Male dam-
verschlossenen  Gitterwa- b merte in ihm ein schrecklicher
gen. Ungefesselt. Unfal3bar. P Lt Verdacht, eine Vorahnung, deren
"Eure  Fahigkeiten  ver- ; Bestatigung einem Normalsterb-
mochten mich zu Uberra- i lichen den Verstand hétte rauben
schen, Paestumai!" lachte i kénnen. Nie gekannte Angst
er spottisch. "Wirklich sehr i erfaldte ihn, als er zurick zu
beeindruckend. Doch nun seinem verletzten RoR hastete,

mogt lhr mich einstweilen
entschuldigen. Empfehlt mich den Herren Jassafer und
Thalarion — sie sind es, die dem alleineinzigen Herrn
noch vor Euch zum Opfer gereichen werden!”

Péestumais Hand tastete nach dem Knauf seines
Schwertes Aphta, das er neben sich in den Boden
gerammt hatte. "Nicht doch, Verderbter! Laf3t es uns
gleich hier austragen!” zischte er drohend und richtete
sich auf. Raistlin Majere Deron, Jinger des Namenlo-
sen, schiittelte scheinbar traurig lachelnd den Kopf,
verschréankte die Arme vor der Brust und nickte kurz.

und zu der Stétte, an der ihm der
erste Zombie aufgelauert hatte. Wie ein Irrsinniger
sprang er ins Geblsch, sein sonst immerfort be-
herrschtes Gesicht war zu einer panischen Fratze
verzogen, und ein tierhafter Laut, wie der Schmerzens-
schrei eines waidwunden Tieres, entrann seiner Kehle,
als er mit schrecklicher GewiRheit das fand, wonach er
gesucht hatte: In den Handen hielt er das abgeschla-
gene und exhumierte Haupt seines Bruders Pasqua.

Stefan Tschierske

Bericht des Hafid Massut Nakemu, Jager und Pfadfinder zu Mehenev
Zu Protokoll gebracht durch Meister Alberin du Merinac, Hofchronist und Cancellarius
zu Téayarret, am 18. FPR 22

6. FPR 25

Seltsame Ereignisse hatten sich im lieblichen Mehenev
zugetragen, dergestalt seltsam, daf sie selbst des Akib
Aufmerksamkeit erregt hatten. Boron, der schlafspen-
dende Rabe, schien seine Gunst von uns genommen
zu haben, und gestattete im Dunkel der Nacht schau-
erlichen Alpen und Traumd&monen Zugang in unser
Bewuftsein. Mit selbst trdumte regelméRig von einem
Pfuhl allesverschlingender Finsternis, in dem sich
etwas verbarg, von dem ich die Gewil3heit hatte, daf3
es mich in jedem Moment unvermittelt anspringen
konnte. Darob wollte mir uber Wochen hinweg kein
geruhsamer Schlaf mehr zukommen und die Néchte
warteten jeweils mit zerriittender Seelenpein auf. Mein
Vater ergab sich dem Trunke und begann zu delirieren,
mein kleiner Sohn furchtete den schreckverhei3enden
Schlaf mehr als einen Siebengehdrnten. Doch dabei
war es beileibe nicht geblieben: die Tiere des Waldlan-
des spielten plotzlich verriickt, Uber dem Dschungel
wurde wiederholt ein drachisches Untier gesichtet, die
Echsen erschienen nicht mehr zum Markt, die Wald-
menschen verrammelten sich in ihren Runddorfern,

und der Weise vom Moor - na, dieser Kirshon Amir -
war spurlos verschwunden...”

».. Da wir im Minjobland schon mehrmals unterwegs
gewesen waren, beschlossen wir - ich und mein Bruder
Kassem - , dem AkKib und seinen Begleitern unsere
Dienste als Pfadfinder anzubieten (tulamidisches Ver-
antwortungsbewuf3tsein Anm. des Protokollisten)
Erstaunlicherweise schlug der Herr das weitblickende
Angebot des Sahs aus, ihm als Bedeckung funf Rek-
ken der Krallengarde zur Seite zu stellen "Wir wollen
nicht den Anschein eines Feldzuges erwecken", hatte
der AKib seinen Entschlul begriindet, und uns grof3e
Ehre erwiesen, indem er seinem heldenmiitigen Sah
versichert hatte: “Deine beiden Schutzlinge hier werden
uns zu behiiten wissen" So standen wir denn bereit,
noch bevor sich die Schwiile des Tages auf das Mehe-
never Land herabgesenkt hatte: Der Grofe Herr mit
seinem langen Bogen und der befremdlichen Gewan-
dung, die djinnenhafte Gefahrtin des Akib mit ihrem
kunstvollen Stab, der groBe Echs mit den wissenden
Augen, der Zauberer aus dem Norden mit seinem
gewinnenden Lé&cheln, ich und mein Bruder Kassem.
"Funf Tage", hatte der Akib verlauten lassen, “wenn wir



bis dann nicht zurtickgekehrt sind, ist uns gewil3lich ein
Leid widerfahren." ... "

... Fast ein wenig wehmitig blickte ich auf die lehm-
verschmierte Wehrmauer Mehenevs zuriick, als wir im
ausgreifenden Schritt der Zuversicht den triben Lauf
des Qued el Mehenev entlangzogen. Die Reisfelder an
den sanft ansteigenden Bdschungen leuchteten im
Morgenschein der Sonne - der zahnlose Farsid entbot
uns auf seinem Ongalobliffel sitzend seinen Gruf3. Und
jenseits des Minjob erkannten wir in den schattigen
Niederungen das Sumpfland, von den aufsteigenden
Nebeln in geheimnisvolle Schleier gehiillt Die keckern-
den Rufe der Palmschreier begleiteten unseren Marsch
und machten mich glauben, daR an diesem herrlichen
Morgen im Praiosmond alles beim Guten sei..."

“Als zur Mittagszeit Efferds
ungestimer Gruf? heftig auf das
Land herniederging, hatten wir
in einer Farndickung Zuflucht
gesucht, kauten genufllich auf
getrockneten Datteln und ver-
zehrten ohne Eile mohisches
Pemmikan. Weder der glei3en-
de Sonnenfiirst noch der Herr
von Wasser und Wind hatten
die triben Schwaden ver-
scheucht, die beharrlich im
Geést hingen und tréage Uber
den morastigen Boden kro-
chen. Das Grun ringsumher
beugte sich tief unter dem
Prasseln des Regens, ausge-
dehnte Gurtel hohen Schilfgra-
ses und weglose Farniche
umgaben uns schitzend, bis-
weilen zerplatzten faulige Blas-
sen an der Oberflache einer
Schlammgrube, und an den
triefenden Lianen lachten zau-
berische Bluten von seltener
Pracht, unbeirrt vom ungebér-
digen Treiben des Himmels-
wassers. Wenngleich wir be-
reits tief ins Minjob-Moor vor-
gedrungen waren, hatte ich
bislang keine Anzeichen drohender Schrecknisse
bemerkt..."

... Am Nachmittag trafen wir vermehrt auf die Bewoh-
ner des Sumpfwalds, die sich uns in ungewohnter
Zutraulichkeit allerorten zu Erkennen gaben. Brillaffen
und Datteldiebe mit naR3-struppigem Fell scharten sich
im Geést zusammen und musterten uns mit teil-
nahmslosen Blicken, borstige Selemferkel wihlten sich
trage durch zéhen Schlick, ein halbes Dutzend Amei-
senbéren schniffelten unentschlossen uber einem
schritthohen Bau von Treiberameisen, eine stattliche
Herde von Waldelefanten vertrat sich auf einer sumpfi-
gen Lichtung die schweren Saulenbeine und pendelte
lustlos mit den langen Nasenrisseln, alliberall klebten
schillernde Faltfligler an regennassen Blattern und
Ranken, die farbenpréchtigen, gefiederten Gaukler des
Waldes bevolkerten mit feuchten Federn und beinahe
schweigsam die ausladenden Kronen der machtigen,
brettwurzeligen Inhat-Riesen, und an einem abgestan-
denen FluRarm leckten sich drei gedrungene Jaguare
behabig das durchnaflite Reckenfell - vorsichtshalber
legte ich einen Pfeil auf die Sehne (im Regenwald?! -
die Red.), doch der Akib hieR mich Ruhe bewahren.
Die seltsame Stimmung des Waldes hatte uns erfal3t,
und wir betrachteten mit wachsendem Unglauben das
Uber alle MaRen ungewthnliche Verhalten der Waldtie-
re: Nicht nur, dal ich sie nie zuvor derart gehauft an-
getroffen hatte, sondern auch, daR sich selbst - was

sich niemand von uns erklaren konnte - einzelgangeri-
sche Arten zu kleinen Gemeinschaften zusammenge-
funden hatten. Der Herr Hellwald - so der Name des
Zauberers aus den Nordlanden - vermittelte uns mit
Bestiirzung, dall das umliegende Gebiet bis hin zum
Minjob vor Leben regelrecht Uberquelle, anscheinend
hatten sich die Geschopfe des Minjoblandes uber
jedwede Revieranspriiche und Naturgesetze hinweg-
gesetzt, es schien mir schlechterdings unmdglich, dafld
sich eine derartige Unzahl von Lebewesen einen sol-
cherart kleinen Lebensraum ohne Zank und Hader
teilen konnte..."

...Was uns am meisten zu schaffen machte, war die
beklemmende Stille, die Uber den Simpfen ausge-
breitet lag wie ein Tuch des Todes. Obzwar die ver-
sammelten Tierscharen unter
normalen umstéanden ein
ungeheuerliches  Spektakel
hétten veranstalten mussen,
durchdrang kaum ein Laut
das Schweigen, nur hin und
wieder lieB sich einer der
regungslos im Geést kauern-
den Schreivbgel zu einem
zaghaften Kréachzen hinrei-
3en. "Ich sehe weder Zutrau-
en noch Neugier in den Au-
gen dieser Geschopfe", hatte
die scheue Elfe Narmdriel
Mondschatten plétzlich kaum
vernehmlich  ihre  Stimme
erhoben, "sondern nur Angst,
unverhohlenes  Entsetzen.”
Bei diesen Worten durchfuhr
mich obtrotz der UbermaRi-
gen Schwile ein Frosteln,
und ich schauderte vor den
schattigen Tiefen des Wal-
des, auf die wir in schleppen-
den Schritten zuhielten..."

“... Am Abend schlugen wir
unser Lager im Schutz eines
riesenhaften  Elefantenbau-
mes am Oberlauf des Minjob
auf. Obgleich - oder gerade
weil - das nachtllche Gelarme ausblieb und die Dun-
kelheit geradezu bedrohlich an unser kleines Feuer-
chen herandréangte, fand niemand von uns den Weg in
Borons Arme. Und die Frage, die wohl am stérksten in
unseren Gedanken fieberte: Wo bei allen Dschungel-
damonen hatten sich die Echsen verkrochen? Dald wir
die Achaz Uberhaupt noch nicht aufgesttbert hatten,
mochte ja wohl noch angehen, aber daR wir den gan-
zen Tag Uber auf keine einzige Schlange oder Eidech-
se gestof3en waren, bereitete doch nicht nur dem Herrn
Zir Ni Plane Sorgen..."

17. FPR.:

”... Zu unserer Uberraschung hatte uns des nachts kein
Stechgeschmeifld behelligt, obwohl uns in der Abend-
dammerung des vorangegangenen Tages riesige
Wolken von Moskitos aufgefallen waren, die tUber den
schimmernden Wasserflachen getanzt hatten. Freilich
hatten wir entsprechende Vorkehrungen getroffen und
uns auf die Anweisungen des Herrn Zir hin zu Geniige
mit Miriakwurzelsaft eingerieben. Darliber hinaus hatte
uns der Magus Hellwald zur Abhut Egelschreck zur
Verfiigung gestellt. Akib Thalarion und seine geheim-
nisvolle Geféhrtin wirkten bereits an diesem Morgen
sonderbar entriickt, ihre Gedanken schienen vollstan-
dig mit der Umgebung verschmolzen, und sie erweck-
ten den Eindruck, als hatten sie die beunruhigende
Stimmung, die in den sumpfigen Niederungen



herrschte, mit Leib und Seele eingefangen. Wohlgebo-
ren Zir und der Zauberer Hellwald nahmen derweil mit
sichtlichem Interesse die tierischen Aktivitdten rings-
umher wahr und wechselten bisweilen verhaltene
Worte, wobei der Zauberer fort und fort andeutete, dal3
in seinem Schéadel wohl ein zwergisches Hammerwerk
arbeiten misse, was immer er damit gemeint haben
mag..."

....Als die nebelverhangenen Stimpfe nach und nach in
den Dschungel Ubergingen, trafen wir immer seltener
auf Leben. Mit unverkennbarem Entsetzten stie unser
Zauberer unversehens hervor, da der Wald vor uns
regelrecht leergefegt sei und bar jeglicher Lebensre-
gungen daliege. Mit entging nicht, da Schwei3perlen
auf des Akib Stirn getreten waren, und sich die Herrin
Narmdriel immer wieder besorgt nach ihrem Lebens-
gefahrten umsah. Als ich einen Pfeil auf die Bogenseh-
ne hob, hielt mich niemand zurtck..."

"... Nachdem wir eine Weile durch die lautlosen Tiefen
des Emeraldwaldes gegangen waren - und wir uns
dabei wie Diebe durch die Stille gestohlen hatten -
machten wir eine grausige Entdeckung. Ein totes Tier
lag unter einem groflbléttrigen Takoorastrauch nieder-
gestreckt, aber kein Geschopf, wie ich es bis dahin zu
Gesicht bekommen hatte. Von GréR3e und Gestalt her
ahnelte es einem Selemferkel, doch anstatt eines
borstigen, dichten Fellgestripps trug es eine schwarze,
ungesunde Warzenhaut, die von eitrigen Schwéren
durchsetzt war. Der Kopf der MiRgestalt wirkte aufge-
dunsen und in qualvoller Weise verzerrt, ein Ausdruck
von Schmerz und Entsetzen haftete an den stumpfen
Kugelaugen. Der Kadaver war von scheullichem Ge-
stank umhdillt, und wo ein Lichtstrahl auf den aufstei-
genden Gifthauch traf, schillerte die Luft wie der Flugel
einer Libelle...”

»..Vor unseren Augen breitete sich ein Schlachtfeld
des Grauens aus: Affen und Vogel der unterschiedlich-
sten Gattungen moderten im Gehdlz vor sich hin, ma-
genwendender Verwesungsgeruch stand zum Schnei-
den dick in der Luft. Die Tiere lagen alle in absonder-
lich verrenkter Haltung da und waren samt und sonders
von dieser blassen Warzenhaut tberzogen. Sogar die
Fliegen und Maden, Boronsritter und Ameisen, die sich
Uber das faulende Aas hergemacht hatten, waren
unwiederbringlich tot, eingeschlossen in kleine Tropfen
zahflussigen Schleims. Selbst Uber uns baumelten
verfallende Tierleichen...”

... Es fiel dem AkTb sichtlich schwer, nicht die Fassung
zu verlieren, und Narmdriel und Ulfried mihten sich
redlich, ihm Ruhe zuzusprechen. Wiewohl der Herr EIf
schweil3gebadet war, schien sich unser Zauberer si-
cher, dal} es nicht der Rotz war, der an ihm zehrte,
sondern die ungeheure seelische Belastung, welcher
er ausgesetzt war. Gleichfalls hatte Wohlgeboren Zir
eine Unrast befallen, und der Echs gab uns klar und
deutlich zu verstehen, dal seine Brider und Schwe-
stern unmdglich an dieser Statte des Schreckens vor-
zufinden seien. Etwas unheiliges habe sich des Waldes
beméachtigt. Dem konnte ich allerdings nur beipflich-
ten..."

... Unvermittelt schrie Magister Hellwald vor Entsetzen
auf. Unglaubig starrte er durch das Wipfeldach, als
vermdchten seine Augen hinter den griinen Schirm zu
sehen. Unerklarliche Anstrengung trieb schweil? auf
seine Schléafen, und seine Lippen bebten, als er wirres
Gerede von sich zu geben begann. "Gitiger Himmel,
die Kraftlinie ist von geradezu unertraglicher Intensi-
tat... Richtung Nordosten... eine unfaBbare Ballung...
das Muster ist gebrochen... eine weitere Hauptlinie aus
nordwestlicher Richtung... ein Nodix Astralorum (der
Vernommene ist nicht sicher, oh er den Begriff noch
richtig im Gedachtnis hat - Anm. des Protokollisten)...

Herrin Hesinde erbarme Dich... ein abgrindiges Loch,
schwarze Préasenzen..."

Das unversténdliche Gestammel fand ein Ende, und
der Magus brach entkréftet zusammen. Wohlgeboren
Zir trieb uns zu Eile an und gebot unverzugliche Um-
kehr, eine Welle des Entsetzens war Uber uns herein-
gebrochen, und ich befurchtete, in helle Panik zu ver-
fallen...”

»...Diesmal entsprang der Schrei den Lippen des AKkib.
Entgeistert stierte der Herr auf die entstellten Kadaver
zu seinen FuRen. Er schien den Verstand verloren zu
haben und in seinen weit aufgerissenen Emeraldaugen
funkelte der Irrsinn. Mein Herz schien in seinem Schlag
innezuhalten, als ich den Anlaf} fir des Akib haltloses
Gebaren gewahrte: der Boden zwischen den Tierlei-
chen war in Bewegung geraten und ging mit einmal in
einem heillosen Durcheinander auf; Erdschollen hoben
sich aus dem Grund und setzten sich in Bewegung,
krabbelten ziellos umher und stieRen unbeholfen ge-
geneinander. Es waren Kroten, faustgrof3e, schwarze
Kréten mit jettfarbenen Kugelaugen, aus denen der
Glanz der Niederhéllen fiel! Uberall krochen feiste
Kroten zwischen unseren FuRen einher, stiegen auf
Blatter und Ranken, begannen Baume zu erklettern
und schlupften in unsere Stiefel! Der Herr Zir liel3 ein
durchdringendes Zischen héren. Wir alle verstanden
seinen Befehl: "Rennt, rennt so schnell ihr kénnt, nur
weg hier!" ...*

.- Wir waren kaum hundert Schritt keuchend durch
den Unterwuchs gehetzt — Wohlgeboren Zir hatte den
besinnungslosen Magus Uber die starke Schulter ge-
worfen - als ich unversehens gegen ein Hindernis
prallte und nach Atem ringend zu Boden ging. Wie ich
mich benommen aufzurappeln versuchte, hatte mich
schon eine kréaftige Faust am Kragen gepackt und
zerrte mich auf die FuRe. Das Hindernis entpuppte sich
nun sogleich als schwarz-gepanzerter Hiine, in dessen
verschlagenem Gesicht sich ein herablassendes Grin-
sen zeigte. Offenbar war er nicht alleine, ich glaubte
Kampflarm zu vernehmen, ein Kaltes Licht flackerte
kurz auf. Die gellenden Schreie widerhallten in meinen
Ohren - ob vor Schmerz oder Entsetzen, ich vermag es
nicht zu sagen, denn in diesem Moment packte mich
der grinsende Kerl bei meinem Haarschopf und ri3 mir
brisk den Kopf in den Nacken. "Hor zu, du feines
Burschchen, deine Freunde hier sind keinen Pfifferling
mehr wert, wenn ihr es wagt, euch Seinem Heiligtum
zu nahern oder euch an Seinen Dienern zu vergehen.
Du weil3t schon, was ich meine! Nun geh, lauf zu dei-
nen Bastarden und berichte ihnen von Seiner gren-
zenlosen Macht!” Damit rammte er mir seinen Ellbogen
ins Kreuz und stie3 mich jah zu Boden. Ohne Weiteres
abzuwarten, raffte ich mich auf und begann zu rennen.
"Und vergi3 nicht, Burschchen, das Leben deiner
Freunde liegt in deiner Hand!” schallte es hinter mir
drein, aber ich brachte nicht den Mut auf, einen Blick
zuriickzuwerfen. Kopflos stiirmte ich voran, in meinem
BewulRtsein pochte nur noch ein Gedanke: fort von
hier, so schnell wie mdglich .."

18. FPR:

».. Erst in Mehenev bin ich mir meiner Feigheit bewuf3t
geworden. Ich habe meine Geféhrten in den Handen
der Schurken zuruickgelassen und war allein um mein
Entkommen bestrebt. Meinen Bruder, den Akib, die
wunderschone Elfe, den echsischen Sah, den Zaube-
rer, sie alle habe ich schmabhlich im Stich gelassen. Der
GroR3e Herr hatte sein Vertrauen in mich gesetzt, als er
mich statt eines kampferprobten Krallengardisten an
seine Seite rief, ich habe versagt..."

»...Zurtck in Mehenev trug ich dem Sah die Nachricht
des Schwarzgepanzerten zu und setzte ihn Uber die



Vorfélle im Dschungel in Kenntnis. Er sprach davon,
daR ich wohlgetan héatte und mich mit keinerlei Schuld-
gefuihlen zu belasten brauche, doch als ich mich von
ihm abgewandt hatte, entfuhr ihm ein schier endloser
Schwall von Flichen und Verwinschungen, die hof-
fentlich nicht allein mir galten... Ich vermochte darauf-
hin in Erfahrung zu bringen, daR sich starke Truppen-
verbadnde der Schwarzen Armee im Anmarsch auf

Mehenev befanden; KKAB-Agenten wéren bei der
Verfolgung eines verdéchtigten Edlen aus Yret Nimaat
unlangst auf ein Heiligtum des Namenlosen in den
Ujak-Ruinen gestoRRen. Mit einem Mal sah ich Klar...
der Akib und seine Gefahrten waren den Gotzendie-
nern in die Hande gefallen, und ich wei3 bis heute
keine Moglichkeit wie ihnen zu helfen ist...”

Andreas Sommer

NISUT PERI Ill. BEFIEHLT DEN HEERBANN

Namenlose Kultisten verschanzen sich in der Ruinenstadt Ujak.
Adelige des Reiches als Geiseln festgehalten

In allerletzter Sekunde erreichten uns dramatische Neuigkeiten aus der leidgepriften T&'akib Tayar-
ret/Terkum. Die Zuspitzung der Ereignisse nahm ihren Anfang, als K.KA.B.-Truppen Ende letzten Jah-
res das Anwesen Mapoka bei Nechet in Yret Nimaat erstirmten und dabei den bereits langer obser-
vierten Chamallah ibn Harun und funf seiner Komplizen festnahmen. Dabei wurden unwiderlegbare
Beweise aufgefunden, die auf eine Kultstétte der Namenlosen in Ujak hinwiesen. Durch intensive Ver-
hore durch das K.K.A.B. - bei denen der Kultist Chamallah ibn Harun verstarb - konnte endgtiltige Klar-
heit erlangt werden. Die verbliebenen Kultisten wurden der Inquisition Gbergeben und vor einigen Wo-
chen auf dem Scheiterhaufen ihrer gerechten Strafe zugeftihrt.

Inzwischen hatte Nisut Peri den Einsatz der Armee angeordnet und ein umfangreiches Truppenkontin-
gent aus Laguana, regularen Truppen und K.K.A.B.-Einheiten unter der Fédaykim-Gardekriegsherrin
Chanya Al'Mout'pekeret nach Ujak entsandt. Doch die Kultisten blieben nicht untétig. Durch einen drei-
sten Uberfall gelang es ihnen, Hochgeboren Thalarion Mondglanz Ni Tayarret, Sah Zir Ni Plane, kemi-
koniglicher Gesandter in Vinsalt, Magister Ulfried Hellwald und die Elfe Narmdriel Nachtschatten in ihre
Gewalt zu bringen. Wahrend die Schwarze Armee das Gebiet um Ujak abriegelt, drohen die verderbten
Schurken unverhohlen mit der Ermordung der Geiseln, sollte ihre Kultstéatte von den kemikdniglichen
Truppen “belastigt” werden.

Nisut Peri I ist nicht gewillt den Erpressungsversuchen der Schurken nachzugeben und ruft hiermit alle
Adeligen des Reiches auf, ihr den Heerbann zu leisten und sich umgehend nach Mehenev zu begeben.
Alle Kemi hatten die Pflicht, im Heiligen Krieg gegen die Feinde des Herrn fir die Verteidigung des
Reiches zu streiten! Boron sei uns gnadig!

(Alle Freiwilligen melden sich bitte schnellstens bei York Niederkinkhaus, Haarholzerstr. 14, 44797 Bo-
chum)

Botschaftssekretar aus Vinsalt abberufen

Nisut Peri Ill Ni Kemi hat am 10. FRA.21 S.G. den Schlachter Brins gegen HO6t-Alem "vollkommen
kem'schen Botschaftssekretar Dorian Ebenbrick indiskutabel" gewesen. "Wie kdnnen wir die Té&tig-
aus der Gesandtschaft zu Vinsalt abberufen, der keit eines kem'schen Gesandtschaftssekretérs

dort derzeit den in Tayarret als Kultistengeisel fe-
stegehaltenen Sah Zir ni Plane vertreten sollte. Wie
Kanzler Dio de Cavazo erklarte, sei man in Khefu
mit der zunehmend mittelreichfreundlichen Haltung
des Gesandten mehr und mehr unzufrieden gewe-
sen. Ausschlaggebend fur die Abberufung des
Amtsrates sei letztlich dessen Weigerung gewesen,
die alte Staatsbezeichnung "Trahelien” als abge-
schafft anzuerkennen. Auch sei die Haltung des
Abberufenen bezlglich der neuerlichen Angriffe der

gutheilen, dessen Rede eher an einen mittel-
reich’'schen Kolonialgouverneur gemahnt denn an
einen freien, unabhangigen Kemi?" so der Cancella-
rius.

Uber die Nachfolge des Secretars wird die Kanzlei
schnellstmdglich entscheiden, ebenso, ob gegen
den abberufenen Diplomaten Anklage erhoben
werden wird.

Armin Abele



IN AMT UND WURDEN EINGESETZT:

Akibets, Akibs

Ricardo v. Grauenberg Ni Rekmehi (Reinhard Schwarm/Stallbaumerstr. 5/90482 Nurnberg)

Cyperijan ya Bethasda Ni Rekachet (Dennis Schmidt/Ahlhornerstr. 17/49429 Visbek)
Virona de'Romiruez Ni Zenach (Christian Ellebracht/Clarholzer Str. 37/33428 Harsewinkel)
Akilja Algerin Ni Taseba (Manuel Teget/An der SchieBmauer 18/89231 Neu-Ulm)

Reichsrate:

Garion Eisenfaust (D.K.W.) (Roman Hif3/Kirchstra3e 14/79843 Loffingen)

Tjana Tjemuna (D.F.W.) (Peggy Tigges/AuRRere BadstralRe 16/95448 Bayreuth)
Parinor v. Loranin (D.I.A.) (Andreas Kotting/Dorfstral3e 4/57610 Bachenberg)
Sebastien Mierfink (D.A.P.) (Wolf-Ulrich Schnurr/UhlandstraRe 5/1/75328 Schémberg)

Die Ansprechpartner fur Silkes Figuren sind:

Marie Huana

Bert von Greuelfingen
Djamilla saba Karhima
Hanniball v. Hasenhausen
Iskra Smorebrod

- Gun-Britt Todter, Birgerstr. 6, 22081 Hamburg

- Anja Jacke, BarfufRerstr. 2, 35073 Marburg

- Armin Abele, Annablickweg 1, 35041 Marburg

- Armin Abele, Annablickweg 1,35041 Marburg
- Michael Rapold, Schwanenweg 25, 90480 Nurnberg

1. Immanspiel um den Dragned-Pokal

Am 1. Tage des Freien Mondes des Boron
wird in der Tdhatya Mer'imen der Ruf "Hak-
ketau" erténen und die 1.Immanspiele um
den Drakned-Pokal er6ffnen.

Hatya Jassafer AlI’'Mansour Ni Yret Nimaat-
Mer'imen |adt alle interessierten Imman-
mannschaften und alle treuen und begei-
sterungsfahigen Freunde dieses kampfbe-
tonten Sportes ein, sich fur drei Tage in ten
hohen Norden des Kemireiches aufzuma-
chen, um dort die Gastfreundschaft des
Hatya und die des Akib Ni Mercha fur die
Dauer der Spiele in Anspruch zu nehmen.
Fur das leibliche Wohl wird vor allem die
Hakon Beber-Brauerei mit ihren besten

Produkten sorgen. um auch das mit diesem
Sport eng verbundene Prémer Feuer wird
gewillich nicht fehlen.

Besonders herzlich geladen seien die
Mannschaften aus Vahyt, Mercha, Pertakis,
Tarsinion und Schwarzenberg, natirlich
samt aller Betreuer und Freunde.

Schickt Eure Teams und eventuelle Zuschauer
bis zum Ende April 96 an folgende Adresse -
und flgt bitte 2 DM Ruckporto bei - :
Thomas v. d. Sand
Libellenweg 18 - 44797 Bochum

Kommt und meldet Euch zur K.I.L!

Die offizielle = Kemi-Imman-Liga
(K.l.L.) startet ihren Spielbetrieb und
freut sich auf weitere Mannschaften,
die daran teilnehmen wollen.

Alle, die dem Spiel mit dem kleinen Kork
etwas abgewinnen kdnnen, sollen ihr In-
teresse bekunden und bis 2 Wochen nach
Erhalt der RS ihre Mannschaft, bzw. ihre

Held/innen oder Akib/ets anmelden. Na-
here Informationen gibt es, sobald das
Teilnehmerfeld der KIL feststeht. Anruf
genugt!

DSAC "Bavaria Blue"
c/o Daniel Reisinger Hochwaldstr. 8
82131 Gauting
Tel.: 89/8501476.



Aus den Provinzen

Rekmehi:
Amtsantritt des neuen Akib Ni Rekmehi

Im Monde des Praios konnten die Einwohner von
Rekmehi nun endlich ihren neuen Akib empfangen.
Ricardo von Grauenberg (nicht ,Grauenburg“, wie
unverzeihlicherweise verbreitet) wird nun ein um-
fassendes Programm angehen, um diesen Land-
strich zum Blihen zu bringen. Zuerst wird nun das
StraRen- und Wegenetz verbessert, danach der
Hafen von Merkem ausgebaut Auch im perainege-
falligen Handwerk wird sich einiges ereignen, so die
Worte des Akib.

Reinhard Schwarm

Rekmehi:
Bardentage in Merkem

Im Mond des Efferd war es soweit: Barden, Skal-
den, Musikanten aus allerlei Landen trafen sich in
Merkem zum frohlichen Wettstreite. Der AKib Ni
Rekmehi, Ricardo von Grauenberg, war mit dem
Besucherstrome recht zufrieden, war doch unter
seinen Gasten sogar sein alter Freund Signor von
Bardenheym, der hier bei seinen musikalischen
Vorfuihrungen grof3en Applaus erhielt. Die funf Tage
der Festlichkeiten werden noch lange im Gedéacht-
nis der Gaste bleiben.

Reinhard Schwarm

Nechet/Ta'akib Yret Nimaat:
Tsasegen im Hause Al'Mansour

Eine freudige Nachricht erreichte uns aus Nechet.
Die tulamidische Gefahrtin des Hatya Ni Meriimen
befindet sich in tsagefélligen Umsténden. Wie uns
mitgeteilt wurde, gehe es der Mutter gut, und nach
der Meinung des Medicus werde das Kind im Mond
der Hesinde das Licht der Welt erblicken. Hatya
Al'Mansour sagte weiterhin, daf3 eine Verbindung
zum Adelshaus derer von Trél in Betracht gezogen
wirde, wenn denn die Nachkommen beider Adels-
héuser verschiedenen Geschlechts seien. Die be-
sten Wiinsche begleiten die werdende Mutter und
den gewil3 sehr stolzen Vater.

Thomas van de Sand

Ahami:
Wieder vier Vermif3te

Es scheint, als sei der gebeutelten Ta'akib noch
immer keine Ruhe gegdnnt. In der letzten Woche
verschwanden in der Nacht auf den Praiostag vier
Personen spurlos. Keiner kann sich erklaren, wo
T'Krech, Leibwachter des Akib Ni Ahami, der Bauer
Dremanod, der funf Kinder und eine Frau alleine
zurticklait, der Bettler Jahsim und der Schreiner
Grant abgeblieben sind
Der Sah Ni Ahami auf3erte sein Bedauern, bat aber
darum, nicht gleich an das Schlimmste zu denken.
T'Krech zum Beispiel habe sich in den letzten Ta-
gen eingehend mit einigen Herren in dunklen Roben
unterhalten, welche vermutlich Geweihte waren.
Von den mutmaflichen Geweihten fehlt ebenfalls
jede Spur. Wir werden weiter berichten.

Andre Wiesler

Té&'akib Mercha/Tahatya Mer'imen:
T&'akib unter neuem Herrn

Wie die Mitarbeiter unserer Redaktion aus Mer'imen
melden, hat der Hatyd Ni Merimen, Jassafer
Al'Mansour, sein Amt und seinen Titel als Akib Ni
Yret Nimaat mit dem Einverstéandnis unserer ge-
liebten Nisut an seinen &ltesten Sohn - Rhuawn
Al'Mansour mit Namen - weitergegeben. Eilig ange-
stellte Recherchen uber die Vergangenheit und den
Charakter des neuen Akib Ni Yret Nimaat konnten
leider nur unzureichende Informationen erbringen,
doch mdchte die Redaktion diese dem geneigten
Leser und der verehrten Leserin nicht vorenthalten:
Rhuawn Al'Mansour ist das dritte Kind des Hatya Ni
Mer'imen und seiner bezaubernden tulamidischen
Gefahrtin, und nach zwei alteren Téchtern der erste
mannliche Nachkomme. Seine Jugend verbrachte
Rhuawn in der heimatlichen Khomwiste und genof3
dort die traditionelle novadische Erziehung. Seit
etwas mehr als einem Jahr befindet er sich in den
Grenzen unseres erblihenden Reiches und bereitet
sich unter den wachsamen Augen seines Vaters auf
de Amtsgeschafte als Akib der Grenz-Ta'akib vor.
Das AuRere des Novadis zeigt das Erbe seiner
bildhlibschen Mutter, deren ebenméafRigen Zilge
auch Rhuawn zu eigen sind. Die mittelgrof3e, kréafti-
ge Gestalt des méannlich schénen Kriegers vervoll-
standigen einen Anblick, der die Herzen junger
Madchen héher schlagen 1aRt. Uber den Charakter
des jugendlichen Akib ist uns leider nur wenig be-
kannt. Neben den novadischen Tugenden wie Mut
und Stolz werden ihm auch so treffliche Eigen-
schaften wie Edelmut und GrofR3ziigigkeit nachge-
sagt. Desweiteren gilt Rhuawn als ein Lanzenreiter,
der seinesgleichen sucht. Soweit unsere Informatio-
nen aus Merimen. Die Redaktion der Raben-
schwinge wunscht dem Akib Ni Yret Nimaat Glick
und Geschick bei seiner Amtsausiibung. Mdge er
wie sein Vater gerecht und weise Uber die ihm an-
vertrauten Untertanen lhrer Majestét herrschen.
Nalef ibn Masakbeth, Mer‘imen

Thomas van de Sand

Norske/Semijet:
Boronanger geschéndet!

Wie aus der Kanzlei der Ta'akib Semjet von seiner
Excellenz Ingolf vom Berg verlautet wurde, erhielt
der Kanzler am 2. NAL 21 S.G. aus dem kleinen,
von Ordoru-Moha und Thorwalern bewohnten Dorf
Norske, etliche Meilen nérdlich von Kolchis an der
Klste gelegen, erschreckende Meldung: In der
vorangegangenen Nacht soll ein Unhold sein Un-
wesen auf dem kleinen Boronanger getrieben und
mehrere Graber getffnet haben! Auf die Frage
weshalb nicht Hetfrau Freya Faenwulf von der
Faenwulfotta die Suche nach den Tatern aufge-
nommen habe, erwiderte der Botenreiter, die aber-
glaubischen Thorwaler weigerten sich, auch nur
einen Ful? auf den entweihten Friedhof zu setzen -
an solch einem Tage! So beschlo3 Kanzler vom
Berg héchstselbstens mit seinem getreuen Hofma-
gus Yerodin Fantinen, Gardeleutnant Asgar Nem-
rod, dem stellvertretenden Kriegsherrn von Semjet



sowie drei Soldaten des XCIII. Banners gen Norske
zu reisen, wo er am 3 NAL eintraf.
Lediglich Hetfrau Freya und ihr Bruder Rhatekast
("...ich bin nicht Bert von Greuelfingen!") lie3en sich
dazu Uberreden, mit den tapferen Streitern aus der
Hauptstadt den Boronanger zu betreten, der einige
hundert Schritt vom Dorf entfernt hinter den Diinen
liegt. Dort angelangt wurden sie von rund einem
Dutzend widernatirlicher Nicht-Toter attackiert, die
wohl nur deshalb nicht im Scheine Praios' zerfielen,
weil urplétzlich eine schwarze Wolke das Auge des
Hochsten bedeckte. Mit einiger Mihe gelang es den
Kampfern und dem Magus, die Wesen zu vernich-
ten und die Grabesstétte einer eingehenden Unter-
suchung zu unterziehen. Dabei stellte sich heraus,
daR lediglich ein einzelnes Grab, und zwar das des
im vergangenen Fruhjahr an der Gilbe dahinge-
siechten Borongeweihten Dedecus, getffnet worden
war, aus den Ubrigen hatten sich die Untoten ihre
Bahn selbst gebrochen. Eine rasch eingeleitete
Untersuchung der Umgebung brachte keine ver-
wertbaren Hinweise auf den Leichendieb, doch, so
der Kanzler, kbnne man davon ausgehen, daf’ die
Tat in keinem Zusammenhang mit den Verbrechen
T. Mierfinks stehe. Zeitpunkt und Tatbestand ver-
wiesen eher auf Aktivitdten der anscheinend noch
immer nicht vertilgten Kultisten des Gottes ohne
Namen.
Wahnfried Sewerski, Berichterstatter

Wolf-Ulrich Schnurr

Mer’imen:
Gebeinfelder gepliindert

Unlangst drang besorgniserregende Kunde aus der
T&hatya Merimen nach Khefu. In mehreren
Té&'akibs Mer'imens wurden Gebeinfelder geplindert
und zum Teil auch schéandlich verwistet. Dabei
wurden in Mercha und Démyunem mehrere Boron-
Priester verletzt, als sie sich den boronléasterlichen
Schurken entgegenstellten, um die sterblichen
Uberreste vor der Plinderung zu bewahren. Ein
Zusammenhang zwischen diesen Féallen kann der-
zeit nicht bestétigt werden.

Thomas van de Sand

Seku Kesen:
Gebeinrauber treiben ihr Unwesen

Wie die Redaktion von glaubwirdigen Zeugen er-
fahren konnte, wurden am 12. FPR. 22 in der ge-
samten Ta'akib Seku Kesen/Taneset Djunizes meh-
rere Boronanger entweiht und die sterblichen Uber-
reste von mindestens dreizehn Personen gestohlen.
In der Nacht zum 13. FPR muf3, unseren Informa-
tionen zufolge, eine grofRere Gruppe von Verbre-
chern eilig die Graber der Toten gedffnet, die Ge-
beine auf einfache Wagen geladen und aus der
Baronie in nordwestliche Richtung gebracht haben.
Die genauen Hintergrinde konnten bisher nicht
geklart werden, allerdings hat Seine Hochgeboren,
Thorn Murgor Margatnep, genannt der Zardek, Akib
Ni Seku Kesen, die Befilirchtung geéauf3ert, dai? die
namenlosen Umtriebe innerhalb Kemis (die Raben-
schwinge berichtete ausfuhrlich in Nr. 7) noch nicht
beendet seien. Seine Hochgeboren deutete an, daf3
er die Tater "mit allen Mitteln, die mir zur Verfigung

stehen, suchen, finden und gnadenlos aburteilen”
werde.
York Niederkinkhaus

Khefu:
Magier verhaftet

Im Rondramond des vergangenen Gotterlaufes hat
das K.K.A.B. den unter falschen Namen in Khefu
residierenden Magus Ingalf Durenald samt seiner
Begleiterin Arana Tauleit verhaftet. Wie der Ge-
heimdienst bekanntgab, sei der erfolgreiche Zugriff
durch einige Hinweise "vertrauenswirdiger Quellen”
ermoglich worden. Dem Magister Durenald wurde
die Entweihung eines echsischen Heiligtums nach-
gewiesen, an der auch seine Begleiterin beteiligt
war. Desweiteren gilt es als erwiesen, dal3 der Zau-
berer Auftraggeber des einstigen Adepten Seiner
Hochgeboren Thorn M. Margatnep Ni Seku Kesen,
Geramir  Silberquell, war. Der wéahrend des
K.K.A.B.-Verhdrs verstorbene Silberquell hatte
geplant, Seine Hochgeboren zu ermorden und des-
sen Stelle einzunehmen.

lhre Majestét, die Nisut selbselbsten, hat Uber die
Verderbten ihr Urteil bereits gesprochen: Ingalf
Durenald, der lacherlicherweise gar mit der Beherr-
schung des Chrononautus prahlt, wurde seiner
arcanen Kraft beraubt und den Achaz Ubergeben,
welche ihn noch am gleichen Tag in den Simpfen
versenkten, auf dal die Allesgebarende Mutter
selbselbsten ihr Urteil Gber ihn spréche. Magistra
Arana Tauleit wurde zur weiteren Interrogation Sei-
ner Hochwirden Grandinquisitorius Boronfan V.
Paestumai Ubergeben.

Armin Abele

Aus Kemi-Kesseln

heute;
Hirsekichlein Sarslunder Art

Man wiirfle 3 kleine Zwiebeln, diinste sie in Ol aus,
gebe zwei gute Handvoll (10 Unzen) Hirse hinzu,
roste sie kurz an, giel3e dann mit 1 Mal3 Gemise-
brihe auf und lasse es solange kdcheln, bis alle
Flussigkeit aufgesogen ist (dies entspricht in etwa
der Zeit, die Ritter Bert benétigt, seine Ristung
anzulegen - also eine halbe Stunde).

Unterdes' rasple man 3 kleine Karotten.

Dann nehme man die Hirse vom Feuer, gebe ein Ei
und die geraspelten Karotten hinzu und flige soviel
zerriebenes altbackenes Brot hinzu, bis ein fester
Teig entsteht.

Man forme die Kichlein, waélze sie in Mehl und
backe sie in Ol aus.

Dazu mundet ein frischer Brei aus Apfeln und ein
genuRvolles Glas voller wei3en W eines!

Karilja und Bert wiinschen guten Appetit!

Peggy Tigges




Die Taakib Ahami

Gebettet in den sorgsamen Schof3 der Tanesetet
Ordoreum liegt die schone Ta‘akib Ahami. Sie be-
rohrt zu ihrem Nordenosten das Burgfiirstentum
Sturmfels, zu ihrem Osten die Ta'akib Yunisa, im
Sldenosten streift sie Tayab wahrend in ihrem
Siudwesten Djerniako liegt. Im Westen geht Ahami
in die in letzter Zeit schwer getroffene Té&'akib
Tayarret tber, und in ihrem Nordwesten schlieRlich
findet man Taheken.

Schon diese einfache Beschreibung der Lage bringt
einen grofRen Nachteil Ahamis zum Vorschein: In
allen Himmelsrichtungen von anderen T&'akibs
umgeben, fehlt ihr jeglicher Zugang zur salzigen
See. Diese Abgeschiedenheit sorgt natirlich fir
einen immensen Mehraufwand im Bereich des
Handels.

Der Westen der Baronie ist von dichtem Dschungel
bewachsen, lediglich einige kleinere Acker und drei
verwegene Pfade unterbrechen sein dichtes, griines
Blatt.

Ahami bietet momentan etwas tber 280 Personen
Herberge, davon 75 Besitzern des Blrgerrechts.
Die Bevolkerung konzentriert sich auf die drei
Stadte der Baronie, wobei der Rondraanteil sich in
der Hauptstadt befindet, in Al'Tamina-Ahet, die im
Westen der Ta‘akib liegt. Im Nordwesten findet man
das bedeutend kleinere Tel Akhbar, im Norden
Hadraman. Im Siden lag bis vor wenigen Wochen
Hana. Dieses kleine Stadtchen wurde aber durch
die Naturkatastrophe, die Ahami heimsuchte, voll-
standig unter Wasser gesetzt.

AuRBerdem wird der Wald Ahamis im Westen von
einem Keke-Wanag-Stamm bewohnt, der sich Sabu
nennt und von einigen Dutzend Echsenmenschen
im Osten.

Die héchste Erhebung Ahamis ragt in der Mitte der
Té'akib 267 Schritt in die Hohe. Die tiefste Senke
befand sich um Hana, liegt nun aber unter dem
Wasser des Sees begraben.

War friher auch die Wasserversorgung ein Pro-
blem, da es in Ahami nur zwei kleine Seen gab, von
denen der eine, Kresszss’neszsz'eszz, fur die Men-
schen zu allem UberfluR noch Tabu ist, so hat sich
dieses Problem mittlerweile geldst, wurde aber
durch noch gréRRere ersetzt.

Die Ta'akib braucht im Moment jede Hilfe, die sie
bekommen kann, um wieder zu ihrer alten Blite
aufsteigen zu kdénnen.

Der Akib

Nachdem Tsakin seinen Titel aberkannt bekam und
zu drei Jahren Verwahrung in der Laguanaburg
verurteilt wurde, Ubergab Ihre Majestéat Peri Ill. dem
ehemaligen Schreiber Permerkim die Leitung Aha-
mis. Permerkim hatte schon friher das eine oder
andere Mal die Leitung der Ta'akib in Vertretung
Ubernommen, weswegen viele der Nobilitaten Ke-
mis nicht verwundert Uber die Wahl der Nisut waren.
Permerkim von Ahami ist klein von Gestalt, keine
acht Spann grof3. Er tragt einen stolzen Bauch vor
sich her, der jedoch in den vergangenen zweiein-
halb Jahren, die er in Kemi ist, schon um einiges
geschrumpft ist. Seine Haare sind von einem hellen
Braun und meist bis Uber die Ohren geschnitten.
Seine intelligenten Augen schimmern in einem hel-
len Grun-Blau, doch werden sie in der letzten Zeit

meist durch eine Brille unterstitzt, denn das Schrei-
ben in langen Néachten bei Kerzenlicht hat das Seh-
vermdgen des Schreibers arg getriibt.

Permerkim lachelt meist gutig, manchmal spéttisch
und scheint nie witend oder ausfallend zu werden,
zumindest nicht, wenn jemand in der Nahe ist. Er ist
sehr verantwortungsbewuf3t und sehr Uberlegt.

Seine Kleidung besteht meist aus einem weil3en
Hemd, Uber dem er eine schwarze Weste tragt. Dar-
Uber wieder tragt er, sowie das Wetter nicht allzu heif3
ist, eine helle, weite Stoffjacke. Seine Beine stecken
in einer Hose aus Stoff, in einem dunklen Ton gehal-
ten. Seine FuRe werden durch weiche Lederschuhe
geschmuickt.

Permerkim trat fast immer einen etwa einen Spann
mal einen Halbschritt messenden Holzkasten mit sich
herum, in dem Kohle, Tinte, Federn und Pergament
stecken. Ab und zu tragt er einen - recht scharfen -
Zierdolch.

Permerkim wurde vor nunmehr 39 Jahren, am 28.
Tage des Fuchsmondes im prachtigen Gareth als
Sohn einer Arbeiterfamilie geboren Sein Vater Gerhal
war angehender Baumeister und wirkte an vielen der
zu dieser Zeit neuerbauten Gebaude mit. Seine Mut-
ter Natschuk wusch und kochte Friichte ein im Dienst
einer Hofdame, womit sie einiges mehr verdiente als
ihr Mann.

Noch wahrend der behiiteten Zeit im Schol3e seiner
Familie lernte Permerkim ein gutes Stiick Aventuriens
kennen - schlie3lich sogar das Orkland. Spéater ging
er nach Havena, wo er seine Kochklnste in einer
eigenen Wirtschaft verfeinerte und sich seinen stattli-
chen Bauch zulegte. Zu dieser Zeit verband er sich
mit einer Frau, die wenig spater im Kindbett starb —
ein Verlust, den der jetzige Akib wohl nie Uberwunden
hat. Permerkim verlie3 Havena und wandte sich in
Gareth den Wissenschaften, vornehmlich der Pflan-
zenkunde, zu. So trieben die Monde dahin, bis er
schlielllich von einem Tsa-Geweihten hérte, der in
einem Reich im Sdden ein Lehen habe und einen
Schreiber suche. Da ihm Gareth mit alt seinen aufge-
blasenen Herrschern und Adeligen nichts mehr bieten
konnte, nahm Permerkim die schwierige Reise in
Angriff und wurde, als einziger Bewerber, damals
auch als Schreiber verdingt.

K’Elc’het

Lange Zeit bluhte die Ta'akib Ahami unter der Regie-
rung des sanftmitigen Tsageweihten Tsakin auf.
Dann jedoch begab sich das schreckliche Unglick,
das wohl jedem Einwohner Kemis bekannt sein sollte
und Uber das in der letzten Rabenschwinge schon
ausfihrlich berichtet wurde: Der Akib wurde von ei-
nem Damonen besessen. Neben den unzéhligen
Missetaten, die er begangen hatte und die alle mehr
als verdammenswert sind, beschwor er auch den
K’Elc’het, den Kalten See, Uber seine Ufer. Der See
schwoll in einer einzigen Nacht auf das Vielfache
seiner Oberflache an und versenkte Uber die Hélfte
der Baronie in kiihlen Fluten. Seine Wasser reichten
im Norden und Suden der T&'akib bis an die Grenzen,
lediglich der Westen und der &uRerste Osten der
Baronie wurden mehr oder weniger verschont. Die
Stadt Hana jedoch, in einer Senke gelegen, wurde
vollstéandig Uberflutet.



Wenig spéater zog sich der See wieder zuruck, ver-
harrte aber schliellich auf seinem jetzigen Stand.
Das Land, welches von seinen Fluten begraben
wurde, war einst ein blihender Dschungel und, was
sehr viel tragischer ist, auch der GroRteil der Acker
Ahamis. Jetzt sind sie bedeckt von zerschmetterten
Teilen des Dschungels und Schlamm. So ward nicht
nur die Ernte zerstort, nein auch fast ein Drittel der
Bewohner der Ta'akib verloren ihr Leben. Fast
zweihundert Seelen muf3te man in dieser und den
darauffolgenden Nachten beweinen.

Viele hoffen nun aber, dal3 durch den fruchtbaren
Schlamm, der auf den Feldern zum Liegen kam, die
Ernten des nachsten Gotterlaufs besser werden als
je zuvor. Die T&'akib konnte einen solchen Segen
wirklich gebrauchen.

Mittlerweile haben sich die Wasser des Sees natir-
lich aufgeheizt, so daf sein Name nun nicht mehr
passend ist.

Legr’toi'g

Mitten im Wald, zwischen Tel Akhbar und Al'Tami-
na-Ahet gelegen, aber fernab des Weges, befindet
sich diese heilige Statte der Sabus. Fir Nichtwald-
menschen scheint es sich hierbei nur um einen
besonders alten Mammutbaum zu handeln, die
Sabus aber sind davon Uberzeugt, dald man in
stlrmischen Nachten die Stimmen der Ahnen hier
vernehmen kann und bringen jede Nacht Opfer dar.
Die Schamanin der Sabus, Bremianista’alla, wohnt
praktisch in unmittelbarer Nahe der Kultstatte. Die
Mohas verteidigen Baum und Schamanin im Notfall
mit threm Leben, wie erst wieder ein Holzfaller
schmerzlich erfuhr.

Tok'ratoka

Fast in der Mitte der T&'akib befindet sich ein felsi-
ges Loch im Boden. Unter diesem befindet sich eine
groRRe Grotte, die durch die Uberschwemmung nun
fortwahrend unter Wasser steht. Einmal im Jahr,
zum Zeitpunkt des vollen Madamals im Mond der
Rahja, erscheinen wie aus dem Nichts tausende
von Molchen in dieser Grotte und paaren sich. Da-
nach verschwinden sie bis zum Morgen wieder auf
unbekannten Wegen. Die Eier der Jungen nehmen
sie mit. Die Echsen Ahamis feiern diesen Tag als
einen ihrer héchsten Feiertage. Es wird ein grof3es
Festessen ausgerichtet, dessen Hauptmahlzeit
natdrlich Molche sind.

Kresszss’'neszsz'eszz

Dieser kleine See ist ein immens wichtiger Punkt
Ahamis fir die Achaz. Hier werden ihre Jungen
geboren, und in dem Wasser des Sees verbringen
sie ihre erste Zeit. Aus diesem Grund ist es den
Menschen auch bei Todesstrafe verboten, sich
diesem See auch nur zu ndhern. Die Echsen ach-
ten, so kooperativ sie auch sonst sind, peinlich
genau auf diesen Punkt, und manch ein Herumir-
render mag schon seinen Tod gefunden haben, als
er sich an dem Wasser des Sees laben wollte.

Tel’Akhbar

Dieses kleine Stadtchen ist die Heimat von etwa 60
Bauern und Burgern, die sich niedergelassen ha-
ben, um in Frieden ihren Aufgaben nachzukommen.
Die grof3te Attraktion der "Stadt" ist ihr Marktplatz,
auf dem einmal im Monat Giiter aus Téheken und
Tayarret angeboten werden. Ansonsten findet man

unter den 22 H&ausern nicht einmal ein Gasthaus, und
auch die Schenke ist eigentlich nicht vorhanden.
Wenn etwas zu besprechen ist oder man Gesellschaft
sucht, begibt man sich m das Haus von Halimara
Berck, der Dorfvorsteherin. Sie hat diesen Posten
hauptséachlich wegen ihrer besonders leserlichen
Handschrift inne, und weil sie das beste Bier der
Gegend braut.

Ein Fremder wird hier immer mit offenen Armen auf-
genommen, und wenn ihm nicht sogar ein Bett im
Hause einer der Bilrger angeboten wird, so findet er
zumindest in einer der 10 Scheunen Unterkunft.

In der Stadt befinden sich zur Zeit aber noch einige
Dutzend Soldaten des Omjakan ibn Dalasch. Er for-
derte vor dem Gericht eine Ubergabe der Stadt, um
seine Ausgaben und Schéaden zu ersetzen, doch das
Gericht verwies ihn an die Konigin. Bis zur endgulti-
gen Klarung, ist der Akib ibn Dalasch nicht bereit,
seine Truppen abzuziehen, und Permerkim hat wirk-
lich andere Sorgen, als sich auch noch um diese
Soldaten zu kiimmern, die im Ubrigen seit ihrer An-
kunft durchaus hilfreich waren.

Hadraman (Hadra)

Mit etwas Uber 100 Bewohnern deutlich groR3er als
Tel’Akhbar hat aber auch diese Stadt nichts besonde-
res zu bieten. Die meisten Schweine und Rinder
Ahamis kommen aus der Zucht Hadramans, und seit
ihre Felder mehr oder weniger vollstandig unnutzbar
geworden sind, zumindest fur die ndchste Zeit, kon-
zentriert man sich hier nun noch stéarker auf die Vieh-
zucht. Die Sabus helfen den Bauern dabei, indem sie
fir einen Anteil von einem Tier pro Hof die Tiere an
fruchtbare und ungeféhrliche Platze des Dschungels
treiben. Dies ist ein sehr groRRer Vertrauensbeweis
beider Seiten und sicher nur mdglich geworden durch
die (Ehren-)Mitgliedschaft Tsakins im Stamm der
Sabus.

Hana

Friher die zweitgrofite Stadt Ahamis mit fast 150
Einwohnern, ist Hana nun vollstandig unter den Was-
sern des Kalten Sees verschwunden. Die Hauser
dirften zerstort, das Vieh ertrunken sein. Es haben
sich in den letzten Wochen viele Birger Ahamis dar-
an gemacht, die Leichen der Ertrunkenen, die noch
nicht angespdlt wurden, zu bergen, haben dabei aber
wenig Erfolg, weil die Wasser des Sees an dieser
Stelle sehr trib sind. Mehr Erfolg haben da leider
einige Plinderer, die einfach ihre Haken auswerfen
und alles Wertvolle, das sich daran verfangt, einbe-
halten. Mehr als einmal mufte ein braver Blrger
Ahamis mit ansehen, wie sich der Koérper eines Mit-
gliedes seiner Familie an einem solchen Haken ver-
fing und aufgespiel3t war.

Eine genauere Untersuchung der Stadt kdnnte wohl
nur der Mechanicus Leonardo mit seiner Taucher-
glocke durchfiihren.

Al'Tamina-Ahet

War AlTamina-Ahet schon friher die "Metropole”
Ahamis, so trifft dies heutzutage nur um so mehr zu.
Die Stadt ist in der Lage, 170 Personen Unterkunft zu
bieten. Momentan befindet sich aber fast die doppelte
Zahl innerhalb der einfachen Stadtbegrenzungen aus
Pfahlen. Zelte wurden errichtet, um die bedurftigen
Fluchtlinge der Katastrophe aufzunehmen, und mitt-
lerweile werden an allen Enden der Stadt Holzh&user
gebaut. Alle R&ume sind angefillt mit noch immer



Geschwaéachten oder Menschen, die alles verloren
haben, was ihre Existenz ausmachte. Die anderen
lagern mit ihrem wenigen verbliebenen Hab und Gut
in den Zelten. Die Nahrungsmittelverteilung &hnelt
einer StralRenschlacht; und nur der Anwesenheit der
Hauptfrau Sahmarné und ihren Streiterinnen ist es
zu verdanken, daf3 es nicht zu Ausschreitungen
kam. Durch die vorsichtige Planung des neuen
AKibs ist zwar flr alle das Notigste vorhanden, aber
viel mehr auch nicht. Mehr als einmal versuchte
jemand, die Sacke mit dem fir die Aussaat
gedachten Korn zu stehlen. Die Stimmung schwankt
zwischen Wut auf den alten Akib, Resignation und
offenen Aufruhr, doch bis jetzt konnte Schlimmeres
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verhindert werden. Todesfélle sind nicht mehr zu
erwarten.

Die dringlichste Aufgabe der Bauern Al'Tamina-Ahets
ist es nun, die vielen Felder wieder zu bestellen und
eine erneute Autarkie der Ta'akib zu erreichen. Dies
ist ein schweres und langwieriges Vorhaben, aber es
ist nicht zu andern!

Der frihere Marktplatz des Stadt, in dessen Mitte ein
stabiler Holzkasten und einige Lehmfiguren stehen,
ist nun angefullt mit Zelten und Vorratswagen.

Es gibt keinen erkennbaren Unterschied zwischen
Arm und Reich, da Letztere zu Gunsten der Ersteren
das Nachsehen haben.

Andre Wiesler
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Aus Flora und Fauna; von den Achaz des Loch Harodrol

Aus einem Bericht des reisenden Forschers Arded ab Djugan Kaij
(aus dem Jahre 22 Hal):

...das Dorfleben schien mir &hnlich dem Dorf der Na-
pewanha, das ich vor kurzem besucht: Kleine runde
Hutten aus Brabakrohr, gedeckt mit Schilf oder Sumpf-
schachtelhalmen, dienen jeweils einer Familie als
Behausung. Solch eine Familie besteht aus einem
Achazpaar und einer Kinderschar von meist einem
halben Dutzend Kkleiner, quirliger Echsenwesen. Ich
nehme zumindest an, dal es in etwa diese Zahl ist.
Z&hlen konnte ich sie kaum, denn es war mir unmdg-
lich, sie zu unterscheiden Sie Ubten sich im “Kroten-
werfen”, einem anscheinend beliebten Spiel im Dorf,
das groRBe Geschicklichkeit erfordert. Ich sah, dal
vieles aus Brabaker Rohr gefertigt war, selbst eine
kleine Wasserleitung, die das Wasser aus einer nahen
Quelle zu einer Tranke, einem ausgehthlten Baum-
stamm, leitete. Jede Hitte war gleich, und in die mei-
sten konnte ich auch hereinschauen, denn der Eingang
war nur selten durch geflochtene Matten aus Braba-
krohr verhangen Der Boden innen war meist mit Matten
aus dem gleichen Material ausgelegt. Die wertvollsten
Besitztimer, etwa ein metallener Doch, ein perlenbe-
stickter Beutel, oder auch ein Schmuckstiick hingen an
einem Ast unter dem Dach der Hitte. Auf dem Boden
standen einfache Tongefal3e und oft auch kleine Kéafige
mit Ratten, Vogeln und anderen kleinen Tieren. Aus
diesen einfachen Behausungen kamen verschiedene
Achaz und begrifiten mich. Als Willkommenstrunk
wurde mir ein rotlicher Saft von sauerlichem Ge-
schmack gereicht. Auch hier bin ich mir nicht im klaren,
worum es sich handelte. Vielleicht war es der vergore-
ne Pflanzensaft der Quinja-Beere, von dem ich bereits
gehort hatte. Dargeboten wurde mir der durchaus
schmackhafte Trank in einem Stiick Brabaker Rohr,
das hier wahrlich vielfach Verwendung findet. Es wird
zu allerlei Werkzeug verarbeitet und findet besonders
beim Transport verschiedenster Giter Verwendung, sei
es als Kocher oder als Trinkgefa3. Als ich plétzlich
Uber mir einen gewaltigen Schatten sah, der sich im
Sturzflug naherte, warf ich mich instinktiv zur Seite
unter einen Baum. Meine Angst war jedoch unbegriin-
det, handelte es sich doch nur um einen heimkehren-
den Krieger, der auf seiner Flugechse von der Jagd
zurlickkehrte. Die Achaz in meiner Umgebung bekun-
deten meine Ubertriebene Vorsicht mit lauten
Schmatzgeréuschen, wohl das echsische Aquivalent
zum menschlichen Lachen. Eine Achaz mit Namen
Jach'Ho - es handelte sich, wie ich spater erfuhr, um
die Oberpriesterin des Dorfes — fihrte mich nun weiter
herum. Ich war erstaunt, als ich auf dem kleinen Platz
in der Mitte des Dorfes eine Achazfrau sah, die offen-
bar ein kleines Kind s&dugte, war ich doch bisher davon
aus-gegangen, dafl die Kinder, die dem Ei entschlip-
fen, spéater nicht mehr geséaugt werden. Wie mir meine
Fihrerin erklarte, ist dies tatséachlich eine Eigenart der
Achaz des Loch Harodrol. Bei den anderen Echsenvdl-
kern, z. B, in den Selemer Sumpfen, s&ugen die
Achazfrauen ihre Kinder nicht. Man fuhrte mich weiter
zu einem kleinen Tsa-Heiligtum am Rande des Dorfes.
Der Schrein war ebenso aus Brabakrohr errichtet, die
kleine Statue einer Eidechse im Inneren unter der
Uppigen Blumenpracht, die sich um das Rohr wand,
jedoch kaum zu erkennen. Seltsamerweise schien sie
aus einem griinen Stein gefertigt. Was immer es auch
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war, Jade konnte es nicht sein, denn diese findet man
doch nur auf den Inseln im tiefsten Siiden. Jach'Ho
erklarte mir, der Schrein sei genau auf das Heilige Tal
ausgerichtet. Es schien mir, sie glaubte, ich musse
wissen, welches Heilige Tal sie meinte. Doch muR ich
gestehen, es war mir fremd. Fragen wollte ich jedoch
nicht, es erschien mir unhoflich. Dem Schrein direkt
gegenuber lag die Hitte des Hauptlings, auch dies ist
hier Oblich, die Nahe zu den Géttern soll ihn erleuch-
ten. Jach'Ho legte ein Opfer in der N&he eines bunt-
bemalten, zwei Schritt hohen Pfahls nieder, den sie als
K'Rtekka bezeichnete. Wie sie mir erklarte, ist das
Bdse nun einmal in der Welt, es ist untrennbar mit ihr
verbunden. Da man es nicht vernichten kann, muR
man es besanftigen und gnadig stimmen. Soweit mich
meine Erinnerung nicht trigt, geschah dies fruher
bisweilen auch durch Blutopfer. Heute sind es eher
Gebete, die einen Stimmungswandel der bosen Geister
herbeifiihren sollen. Noch immer ist der “echsische
Fatalismus" eine geféhrliche Denkrichtung, denn er
neigt immer wieder zu Extremen, und von der Opfe-
rung eines Rindes bis zum Verschwinden eines Kindes
ist es oft nicht weit. Weiterhin fiihrte man mich zu ei-
nem gewaltigen Baum. Er ragte an die zwanzig Schritt
empor, und sein Stamm hatte einen Durchmesser von
gut drei Schritt. Ein Blitz hatte wohl vor langer Zeit das
Leben aus ihm genommen. Nur um ein Loch, grof3
genug, dal ein Mensch aufrecht darin stehen kann,
wuchsen einige grine Zweige. Vor dieser Offnung
sollte ich Platz nehmen, denn die "Alte Weise" wollte
mit mir sprechen. Erwartungsvoll liel3 ich mich nieder
und wartete ab, was da kommen mdge...

Stefan Kippers



Die Befreiung der Akibet
Marie Huana Ni Chaset

Eine kem’sche Erzahlung
von den Waldinseln des Reiches

von
Gun-Britt Todter

Preis: 3,50 DM inclusive Porto und
Verpackung

Bei gleichzeitiger Bestellung der ,Ra-

benschwinge 10/11“ betragt der Preis

fur Doppelausgabe und Erz&hlung nur
8,50 DM.

Die Vahyter Akademia der Freien
Wissenschaften gibt bekannt:

Interessiert an den hohen arcanen Kiinsten?
Keine Moglichkeit zum Ziel zu gelangen, weil
Erfahrungen, Raumlichkeiten oder Gedanken-
austausch fehlen?

Wollt lhr endlich mit dem Experiment begin-
nen, das lhr schon seit langem plant, zu dem
Euch aber noch Informationen oder Parapher-
nalia fehlen?

Sucht lhr Gleichgesinnte, die Euch mit Rat und
Tat zur Seite stehen?

Wollt Ihr Eure Erfahrungen an andere weiter-
geben, damit die Wissenschaften in diesem
Lande nicht verkimmern, sondern zielstrebig
vorangetrieben werden?

Dann besucht die Vahyter Akademia der
Freien Wissenschaften und meldet Euch
bei Seiner Spektabilitdt Thorn Murgor Mar-
gatnep!

Irdische Adresse fur interessierte Spieler:
York Niederkinkhaus
Haarholzer Str. 14
44797 Bochum
Tel. 0234/791836 - Fax: 0234/795949

Gelobt seien die Hochdrachen Alverans,
gelobt die Herrin Hesinde auch!

Am 15. Rondra des Freien Jahres 22
erblickte unser Sohn
Navarre Etiénne de Rieekan-Loranin
das Licht des Derenrundes.

Mit Freude und Erleichterung tun wir unsere
Gefluihle kund.

Imae de Rieekan-Loranin,
Akibet Ni Sarslund, Hochkomturin der Draco-
nizienser

Carlist Etiénne de Rieekan-Loranin,
Sah Ni Cheny,
Ordensvogt der Mark Sarslund des Draconizi-
enserordens

Den Segen der Sechs Hohen Drachen tber
das Land der Kemi.

Andreas Kétting |

YAH - Khefu

das etwas andere Haus im Herzen der
Hauptstadt! Vergnigungen aller  Art!
Empfohlen von fiihrenden Personlichkei-
ten:

... jJa, bei den Novadi mag es etwas
derartiges ebenso geben ...

(Nesetet Zarachat saba Ta'at Ni Or-
doreum)

Nichts ist unmdglich!

Yah-Khefu
Filialen in Djett, Setepen, Stut-
Ymikeku, Chentked’'nebaka, Peri,
Vahyt, HOt-Alem, H'Rabaal, Re’cha,

Yachi, Sefechnu Seba, Plane, Yleha,
San Torin, Sylla, Brabak.

IDURCHGEHEND GEOFFNET!



Gespréche mit Personlichkeiten unserer Zeit

Interview mit Pierre Syrano de Sissy-Bennain Akib Ni Tdheken

Pierre Syrano de Sissy-Bennain, Akib von Téheken
gilt allgemein als exotische und aufféllige Person-
lichkeit. Seine schrillbunte Kleidung, die extrava-
gante Frisur, sein enormes Riechorgan und schliel3-
lich die allgemein bekannte Neigung zum eigenen
Geschlecht machten den Halbelf aus Havena zu
einer zweifelhaften Berlihmtheit unter den Akibs im
Kemi-Reich. Dennoch weil3 kaum jemand ndheres
Uber seine Person.

Um dem Abhilfe zu leisten, folgt der Versuch eines
Gesprachs mit diesem Ausnahme-Adeligen.

Sayshaban: Euer Hochgeboren, lhr seid ..

Pierre Syrano: Ach nicht doch, nennt mich einfach
Pierre, und ich nenn' Euch Sayshaban.

S.: Nun gut, Pierre...

PS.: Ich darf doch auch Sayshi sagen?!

auch gern zu viert den Abend verbringen. Na, ist
das ein Angebot?

S.: Kénnen wir das nicht spater bereden??? Also,
ah, noch 'mal zuriick zu Eurer Person: Ihr geht einer
ungewdhnlichen Profession nach...

PS.: Na, du gehst aber ganz schoén 'ran, Sayshi-
Racker!

S.: Beruf! Ich meinte Euren erlernten Beruf!

PS: Ach so, ja! Ich war friher Barbier in Havena und
bin dann viel herumgekommen. Answin von Ra-
benmund habe ich mal frisiert, aber aus dessen
Kletschhaaren a3t sich nun wirklich nicht viel ma-
chen. Bei Irschan Perval war das anders, eine heil3e
Frisur, und nicht nur das, aber es lohnt nicht so
recht, auBer man ist zuféllig ein Gummibaum...
(grmnpf!! - die Lektorin)

S.: Was? Ehem, nein, ich frag' lieber erst gar nicht!

S.: Ahja...

PS.: Sayshi klingt doch su! Sayshi-
Haschen!

S.: Hrrm, &h, nunja, Pierre, Ihr seid
als, ah, schillernde Personlichkeit
unter den Kemi-Adeligen bekannt
dennoch lebt Ihr relativ zuriickgezo-
gen. Wie man hort, verla3t lhr nur
selten Taheken.

PS.: Ohne mich selbst loben zu
wollen, bin ich vermutlich der bestfri-
sierte Akib im Kemi-Reich, das mag
wohl stimmen. Tatsachlich halte ich
mich meistens in Taheken auf, meine
Untertanen  verlangen  geradezu
danach, und auRerdem kann ich mir
keinen schoneren Ort vorstellen, als
die zarte Rose San Torin. Wollen wir
heute Abend nicht zusammen Essen
gehen, Sayshi-Schmatzi?

S.: ... - ... Also, ah, lhr erwahntet die
Hauptstadt Tahekens, San Torin.
Dieser Ort gilt allgemein als aufstrebende Metropole
an der Ostkuste, zugleich aber auch als Treffpunkt
fur Rauschkrautraucher, Bordellzentrum und Um-
schlagplatz fir den Drogenhandel gen Norden.
Furchtet Ihr nicht, in Verruf zu kommen?

PS.: Ach was, die Leute sind viel lockerer gewor-
den, und gegen ein Pfeifchen in Ehren kann doch
niemand etwas einwenden. Was die Bordelle be-
trifft, so hat sich das Etablissement meines Freun-
des Dietling Detilef zum groften Haus im ganzen
Reich gemausert, da findet jeder Geschmack das
richtige Vergnigen. Ich weil3 auch gar nicht, was
das Getue darum soll. Nehmt Euch mal ein Beispiel
an den Mohas, die sehen das alles viel unkompli-
zierter, abgesehen davon, daf} sie die knackigsten
Pos auf ganz Dere haben.

S.: (réusper) Euer, hm, Verhaltnis zu den Waldmen-
schen soll allgemein recht gut sein?

PS.: Sag ich doch. Meine beiden Favoriten Shnu'b-
hel und Sahn toetsh’'En sind mir zu engen, sehr
engen Freunden geworden, obwohl sie kein Wort
Garethi sprechen, aber sie sind ja so ausgespro-
chen talentiert - in vielerlei Hinsicht. Wir kénnen

Vielleicht kommen wir noch
mal auf Taheken und die
Politik im Kemi-Reich zurtick.
PS. Ach ja? Erst ein KiR-
chen |

PS.: Nun, San Torin ist ja
nun wirklich eine Blume und
mein Palazzo Rosenschdn
ist wirklich eine Pracht. Erst
kurzlich schrieb mir ein ganz
entzickender EIf, er wolle
mich mal besuchen. Leider
kam ich noch nicht dazu zu
antworten, aber ich werde
ihn mit Sicherheit einladen.
Du kannst auch gern mal
vorbeischauen, Sayshi-SuRi!
San Torin macht sich wirklich
préchtig vor allem die Han-
delsvertrage mit  Mittel-
reich'schen Rausch-  &h,
Handlern lohnen sich fur die Stadt aber auch die
Fischerei und die Feldwirtschaft natirlich. Ich hatte
San Torin auch gern als Sitz der Nesetet gesehen,
aber sie wollte ja unbedingt Trus. Ein zauberhaftes
Bergdorfchen allemal, das summt wohl. Ich habe
dort meine Sommer-Residenz eingerichtet, direkt
gegentber der Nesetet. Wenn ich sie jetzt noch zu
einer anderen Frisur Uberreden kann, wird sie sicher
auch bald die rosa Wandtunche akzeptieren.

S.: Wie steht Ihr denn zu den anderen Adeligen des
Reiches? Immerhin gab es in Ordoreum nicht uner-
hebliche gewaltsame Ausschreitungen.

PS.: Davon habe ich so recht gar nichts bemerkt, es
ist doch eine Schande, sich gegenseitig umzubrin-
gen, solange man noch viel schénere Dinge treiben
kann, nicht wahr, du Schlingel! Aber mal ganz
ernsthaft, es gibt wirklich ein paar sehr ansprechen-
de Typen unter den Akibs. Und Dio ist ja eigentlich
auch nicht ohne, wenn er nur etwas lockerer wirde.
Da fehlt ihm irgendwie der rechte Huftschwung.
Aber Peri, ja das wéare noch ein gro3er Wunsch, ihr
mal eine anstandige Frisur zu gestalten. Meine
Untertanen sind immer begeistert, wenn sie von
einer Audienz bei mir kommen und dazu noch den




neuesten Schick als Haarpracht haben. Die Nisut
kann doch wirklich nicht so herumlaufen, mit einer
Frisur von vorgestern. Da gehdren wenigstens ein
paar Strahnchen in Kastanie oder Kirschrot 'rein und
natirlich eine hochgesteckte Frisur mit schrillen
Locken in der Stirn...

S.: Eigentlich wollte ich nach der Politik des Reiches
fragen... Hm. Lassen wir das. LafRt das! Gulp...
Vielleicht erzahlt Ihr noch etwas Uber Eure Person,
Eure Beziehung zu den Bennains oder wie gut lhr
mit dem Degen umgehen konnt...

PS.: Mit dem Degen? Aber hallo, das willst Du jetzt
besprechen? Ach so, den Degen! Naja, es tut mir ja
stets leid, aber wenn jemand absolut nicht einsichtig
ist bleibt immer noch ein gutes Stiick Stahl als Ar-
gument. Und mag jemand gar allzu geistlos Uber
meine Nase spotten, so sollte er wissen, dal3 sie mir
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sehr gut die Richtung weist um zuzustechen. Ge-
lernt habe ich das in den Gassen Havenas, da gab
es so manchen Scherzbold, dem nicht anders zu
helfen war. Der Name Bennain hat mir da nie ge-
holfen, ist die Verwandtschaft zum Herrscherhaus
doch nur sehr vage.

S.: Eure Nase war schon oft Ziel des Spottes?

PS.: Selten von einer Person ofter als einmal... Nur
den feinsinnigen Humor laR ich gelten. Und im Ubri-
gen solltest du wissen, wortber die Lange der Nase
noch Auskunft gibt, Sayshi-Hase...

S.. -

An dieser Stelle wurde das Gesprach von beiden
Seiten abgebrochen

Silke Balla, Holger Ruhloff

Alles was Sie schon immer Gber Kemi wissen
wollten, steht im neuen

Kemi-Kompendium!

Mit allerlei Wissenswertem zu Geschichte, Land und
Leuten, mit Infos Uber Religion, Politik und Staats-
wesen, mit Landkarten, Provinzibersicht und dem
vollstéandigen - tabellarischen - Adels-(und Spieler-
)calendarium.

Ein MulR fir alle Kemi und solche, die es werden
wollen!

Erhéltlich gegen den bescheidenen Obolus von finf
(irdischen) Silberlingen (daflr gibt's die Diskette mit
WinWord 6.0 und CorelDraw! 3.0-Dateien) oder 10
(ebenfalls irdischen) Silberlingen (fur einen 65 Sei-
ten starken Ausdruck) bei

Armin Abele, Annablickweg 1, 35041 Marburg oder
Anja Jacke, BarfuR3erstr. 2, 35037 Marburg

Wer ist wer im Kemi-Reich Il

Neu bearbeitet, reich bebildert und mit 74 Seiten Umfang fur 12 DM (einschlieR3lich Versandkosten) zu haben bei
Bjorn Berghausen, Siepesteig 14a, 14165 Berlin
Und mit einem Vorwort, das uns allen aus dem Herzen sprechen sollte:

+(---) Zum zweiten noch eine Anmerkung eines alten Nérglers: Allenthalben wird der kem'sche Spieler von der rol-
lenspielerischen Prominenz in einen Topf geworfen mit Gigantomanen, Irrealisten, GréRenwahnsinnigen und Sil-
berfalken. Warum? Weil viele Spieler sich nicht so sehr zu Herzen nehmen, da? das Kemi-Reich nun einmal bei
aller Liebe und allem Enthusiasmus tatsachlich nichts weiter ist als ein schwacher, maroder Dschungelstaat, des-
sen kleine Bevolkerung mit allen Widrigkeiten morastigen Bodens, schwilen Wetters, ausgedehnten Regenzeiten,
bissigen Moskitos und grimmer Sklavenjager zu kAdmpfen hat — ohne eine tatséchlich schlagkréftige Armee, auch
wenn sie sich euphemistisch gerne so betrachtet. Wenn plétzlich strahlende, wei3e Stadte aus dem Boden schie-
Ren, Dorfer in jedem Winkel des eigentlich unwegsamen Urwaldes auftauchen — der plétzlich gar nicht so unweg-
sam ist, sondern von einem ausgekliigelten und wohl gepflegten StralRennetz durchzogen wird, dann wird aus
einem kemischen Baron schnell ein komischer, und das leider zu recht, wie ich finde. Ein realistisches Kemi-Reich
ohne Gromannssucht oder Gigantomanie ist gewifd viel stimmungsvoller und reizvoller als eine billige Kopie des

Mittelreiches. —_ )
f{.uﬂ J:m/z...ﬂu_
.‘II



Ein Wort zuvor

oder

Zum letzten Mal einige Worte

Liebe Freundinnen und Freunde,

nun, es hat recht, das behauptet, “Zum letzten
Mal" hore sich fast wie die Drohung an, dieses
kénnte die letzte Rabenschwinge sein. Gar so
schrecklich ist es nicht gemeint, auch will ich
keinesfalls unser Blattchen einstellen, noch die
Redaktionsarbeit daran niederlegen, obwohl sich
gerade wieder einmal gezeigt hat, dal es fur
mich teils kaum mdglich ist, die Rabenschwinge
tatséchlich alle Vierteljahre fertigzustellen - lhr
mut es mir wieder einmal verzeihen, besonders
diejenigen unter Euch, die Termine oder ahnli-
ches in ihren Beitrdgen angegeben haben. Ich
kann kaum Besserung geloben, da ich letzt
schon weil3, dal} meine Zeit in den nachsten drei
Monaten wieder einmal auf3erst knapp bemes-
sen sein wird. Daher ein Muf3 noch einmal fur
alle, die Beitrage fur die Zeitung zusteuern
mochten: Ich (und auch der Rest der Redaktion)
werde keinesfalls mehr dazu kommen, Seiten
um Seiten abzutippen, die ganz offensichtlich mit
Hilfe eines Computers erstellt wurden Ich ver-
lange alle Texte auf Diskette, Format WinW ord,
WordPerfect, ASCIl o. &. gangige. Auch den
schonsten Ausdruck kann ich selten als Kopier-
vorlage nehmen, da ich sonst nur die Hélfte aller
Texte in das Blattchen bekommen wirde. An-
dreas, wegen Dir habe ich mir fast eine Tendo-
vaginitis zugezogen!!! Wolf-Ulrich und Stefan
Tschierske sei es dagegen z&hneknirschend
erlaubt, wie auch allen anderen, die noch mit der
Hand oder der Schreibmaschine werkeln, mir
diese grausame Arbeit aufzuburden, alle ande-
ren Texte werden in Zukunft einfach nicht mehr
aufgenommen. Punkt. Zum Trost: spatestens ab
Ostern wird es eine Verbindung meines Rech-
ners an das Geheiligte Netz geben, so daf3 eini-
ge von Euch vielleicht doch noch um die Porto-
kasten herumkommen werden.

Zum letzten Mal auch einige Worte zur Sud-
meerkiste: Ulrich Kiesow hat auf Armins Brief
recht lange und ausfihrlich geantwortet und
auch mit uns gesprochen, so dal3 die grofiten
Mifdtone beseitigt sein sollten und wir in Zukunft
die Hoffnung haben, eine gute, wenn auch si-
cherlich an die Notwendigkeit des “Realen” ge-
bundene Zusammenarbeit pflegen zu konnen.
Sicher wird unser Kemi im offiziellen Aventurien
immer ein wenig anders erscheinen, was alleine
an den unterschiedlichen Anspriichen liegt -
Aventurien ist eine recht streng gefaldte Spiel-
grundlage fur alle Spielerinnen Uberhaupt, Kemi
wird von uns als dagegen geradezu winzige
Gruppe recht freizligig erspielt - , aber immerhin
sind wir die einzige Spielerschaft, der es gelun-
gen ist, ein ganzes Land in die offizielle Aventu-
rienkarte zu bekommen! Zwei Zitate aus Ullis

Brief mochte ich hier auf seine Bitte 6ffentlich
machen, die die Diskussion allerdings auch ab-
schlieRen sollen:

"Im Bezug auf eine Karte, die die Grenze des
auRersten Vordringens der kem’'schen Armee
zeigte) "Gegen die Grenzziehung habe ich im
Prinzip nichts einzuwenden, wobei klar sein
durfte, dal diese Grenzen nur so lange respek-
tiert werden, wie alle

(..) Gegner sich zu schwach fuhlen, ihre Territo-
rien mit Gewalt zu veréndern.” — Diese Karte
wurde dann zu unserer jetzigen Kemi-Karte —
und ich personlich finde es besser, Uber die
aventurisch realen Grenzen zu schweigen, als u.
U die Charaktere der Halfte unserer Mitspieler
und Mitspielerinnen wieder heimatlos zu ma-
chen.

Zweites Zitat: “Von HOt-Alem, einem stinkigen
Hafen, in dem "die Schiffe nur anlegen, um
Wasser und Proviant* (,Land d. Schw. Auges")
zu nehmen, heil3t es plotzlich bei Armin: "garan-
tieren Handelsschiffe einen bescheidenen W ohl-
stand, zahlreiche Handwerker, kleine Eisenhitte,
mehrere Schmieden, zwei Infanteriebanner, zwei
Kriegsschivonen usw." - Da hat Ulli recht (Hey,
Ihr sollt jetzt nicht mich schlagen!!!)

Und einige allerletzte Worte gibt es in dieser
Rabenschwinge, die mit ein Grund sind, warum
das Erscheinen der Nr. 9 so lange auf sich hat
warten lassen:

Silke Balla ist Anfang Oktober '95 gestorben
und hat kurz zuvor noch einmal ein "Ge-
sprach mit Personlichkeiten unserer Zeit"
verfaldt. Dieser Tod ist fiir alle, die sie kann-
ten, ein schwerer und schmerzlicher Verlust.
Wir haben beschlossen, ihre Charaktere als
Meisterfigurenweiterzufihren, auch und ge-
rade weil sie mit ihnen unser Kemi belebt
und miterschaffen hat.

Ich hoffe sehr, daf3 ich Euch im Vorwort der Ra-
benschwinge Nr. 10, der Jubildumsausgabe,
bessere Nachrichten und Anliegen nahezubrin-
gen habe, - die erste ist, dal3 wir sie als Dop-
pelausgabe planen, da sich sehr viel Material
angesammelt hat - und wiinsche Euch abschlie-
Bend trotz allem viel Lesespald und Frohe

Ostern!
K EBt—




